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HAIR STRAIGHTENER

Description

. Heating plates

. Handle

. Temperature control knob

. ON/OFF indicator of the heating element
. Power switch «<ON/OFF»

. Lock

oA WN =

IMPORTANT SAFETY MEASURES

ATTENTION! Do not use the hair straightener near

containers filled with water (such as bath, swimming

pool etc.).

< After using the unit in a bathroom, unplug it by taking
the power plug out of the mains socket, as closeness
of water is dangerous, even if the unit is switched off.

« For additional protection you can install a residual
current device with nominal operation current not
exceeding 30 mA into the mains; contact specialist
for installation.

Attention! During heating and operation put the hair

straightener on a flat steady heat-resistant surface.

SAFETY MEASURES
Read this instruction manual carefully before using the
hair straightener and keep it for the whole operation
period. Use the unit according to its intended purpose
only, as it is stated in this user manual. Mishandling the
unit can lead to its breakage and cause harm to the user
or damage to his/her property.

« Before switching the hair straightener on make sure
that your home mains voltage corresponds to unit
operating voltage.

« Do not switch the unit on in places where aerosols or
highly inflammable liquids are used.

« Hair spray should be applied only after hair styling
is finished.

« Itisrecommended to unwind the power cord to its full
length while using the unit.

* The power cord should not:

— touch hot objects,
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— be immersed into water,
— run over sharp edges of furniture,
— be used as a handle for carrying the unit.

« Do not touch the unit, the power cord or power plug
with wet hands.

« Check integrity of the power cord periodically.

« Never use the unit if the power cord or the power
plug is damaged, if the unit works improperly or after
it was dropped. Contact an authorized service center
for all repair issues.

« Do not use the unit while bathing.

» Use the unit according to its intended purpose only.

« Do not place or keep the unit in places where it
can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or plug into water
or other liquids.

« If the unit was dropped into water, unplug it immedi-
ately. And only then you can take it out of water.

« Never leave the operating unit unattended.

« Do not use the unit when you are drowsy.

« Do not use the unit to style wet hair or synthetic wigs.

« Avoid contact of hot surfaces of the unit with your
face, neck or other parts of your body.

« Do not put the operating unit on heat-sensitive sur-
faces, soft surfaces (bed or sofa) and do not cover it.

« During heating and operation breaks put the unit on a
flat heat-resistant surface.

« Take the switched on unit by handle only. Do not
touch the heating plates while operating the unit.

« Be careful! The heating plates stay hot for some time
after unplugging the unit.

« Before you take the unit away, let it cool down, never
wind the power cord around the unit.

« Always unplug the unit after usage and before clean-
ing.

* When unplugging the unit, pull the plug but not cord.

« For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended.

* Attention! Do not allow children to play with poly-
ethylene bags or packaging film. Danger of suf-
focation!

« Do not allow children to play with the unit.

4
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« Children and disabled people can use the unit under
adult supervision only.

« This unit is not intended for usage by children.
Children can use the unit ONLY under supervision of a
person, who is responsible for their safety, and if they
are given full and clear instructions by this person on
safe unit usage and about danger, that can be caused
by its improper usage.

« Letthe unit cool down before taking it away for storage.

« Keep the unit away from children.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

USING THE UNIT

After unit transportation or storage at low tempera-

ture it is necessary to keep it for at least two hours

at room temperature before switching on.

— Unpack the unit and remove any stickers that can pre-
vent unit operation.

— Before connecting the unit to the mains, make sure
that the voltage specified on the unit corresponds to
your home mains voltage.

— Press the heating plates (1) together and push the
lock (6) to open the heating plates.

— Unwind the power cord completely and insert the
power plug into the mains socket.

— To switch the unit on set the switch (5) to the «<ON»
position; the indicator (4) will start flashing.

Note: During the first operation some foreign smell

and a small amount of smoke from the heating ele-

ment can occur, this is normal.

— According to your hair type set the plates heating
temperature (from 150 to 230°C) using the control

knob (3).
Hair type Temperature
Fine hair, sensitive to high from 150 to 170°C
temperature
Normal, wavy hair of medium from 170 to 190°C
thickness
Hard, thick, curly hair. from 190 to 230°C
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Note: While setting the temperature remember that

the plates (1) get hot fast but their cooling takes a

longer period of time.

— Once the heating plates reach the set temperature,
the indicator (4) will light constantly. You can straight-
en your hair.

Hair straightening

Note: Do not straighten wet hair. Dry them first.

— Divide the hair into locks not wider than 4-5 cm each.

— Place a lock of hair between the plates (1) and press
them together. During operation hold the unit at han-
dle area only (2), do not touch the unit body, body
edges and heating plates (1).

— Hold the hair straightener still for several seconds and
then slide it throughout the hair lock length, slightly
pressing the plates.

— Repeat the procedure till you finish straightening all
your hair.

— After finishing the procedure of hair straightening
switch the unit off by setting the switch (5) to the
position «OFF», unplug the unit and wait till it cools
down completely.

— Press the plates (1) together and push the lock (6)
to fix them.

Notes:

— During heating and operation breaks put the unit
on a flat heat-resistant surface.

— Avoid contact of heated surfaces of the unit with
your face, neck and other parts of your body.

— Do not comb your hair right after styling, let the
locks cool off.

CLEANING AND CARE

— Before cleaning unplug the unit and let it cool down
completely.

— Do not immerse the unit, the power cord and the
power plug into water or other liquids.

— Do not use detergents, abrasives and any solvents
to clean the unit.

— Clean the hair straightener body and heating plates
with a soft slightly damp cloth, and then wipe it dry.

6
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STORAGE

— Let the unit cool down completely and make sure that
the unit body is clean and dry before taking it away
for storage.

— Never wind the power cord around the unit body, as it
can damage the cord.

— Press the plates (1) together and push the lock (6)
to fix them.

— Keep the unit away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET
Hair straightener — 1 pc.
Instruction manual - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60Hz
Maximal power consumption: 60 W

The manufacturer preserves the right to change the
specifications of the unit without a preliminary notifica-
tion.

Unit operating life is 5 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained
from the dealer from whom the appliance was purchased.
The bill of sale or receipt must be produced when making
any claim under the terms of this guarantee.

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the Council

C € Directive 89/336/EEC and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)
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HAARGLATTER

Beschreibung

. Glatterplatten

. Handgriff

. Temperaturregler

. EIN/AUS-Kontrolleuchte des Heizelements
. Netzschalter <ON/OFF»

. Sperre

OO WN =

WICHTIGSTE VORSICHTSMABNAHMEN

ACHTUNG! Es ist nicht gestattet, den Haarglatter in der

Nahe von mit Wasser befiillten Becken (Badewanne,

Wasserbecken usw.) zu benutzen.

« Nach der Geratenutzung im Badzimmer trennen Sie
das Gerat vom Stromnetz ab, ziehen Sie dafiir den
Netzstecker aus der Steckdose heraus, weil die Nahe
des Wassers gefahrlich ist, wenn das Gerat sogar mit-
tels Schalter ausgeschaltet ist.

« Als zusétzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den
FI-Schalter mit Nennstrom maximal bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie
sich dafiir an einen Spezialisten.

Achtung! Wahrend der Aufheizung und des Betriebs des

Haarglatters legen Sie ihn auf eine gerade standsichere

warmebestandige Oberflache.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der Inbetriebnahme des Haarglatters lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren

Sie diese wahrend der ganzen Betriebszeit des Gerats.

Benutzen Sie dieses Gerédt nur bestimmungsmaBig und

laut dieser Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgemaBe

Nutzung des Gerats kann zu seiner Stérung fiihren, einen

gesundheitlichen oder materiellen Schaden beim Nutzer

hervorrufen.

« Vor dem Einschalten des Haarglatters vergewissern
Sie sich, dass die Spannung des Gerats und die
Netzspannung libereinstimmen.

« Benutzen Sie nie das Gerat an den Orten, wo Sprays
oder leicht entflammbare Fliissigkeiten verwendet
werden.
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« Tragen Sie den Haarlack nur nach Haarstyling auf.

+« Es ist empfohlen, das Netzkabel wdhrend der
Nutzung des Geréts auf die gesamte Ldnge abzu-
wickeln.

+ Das Netzkabel soll nicht:

— mit heiBen Gegensténden in Bertihrung kommen,
— ins Wasser getaucht werden,

— Uber scharfe Kanten gezogen werden,

— als Griff zum Tragen des Geréts benutzt werden.

« Greifen Sie das Gerat, das Netzkabel und den
Netzstecker mit nassen Handen nicht.

« Priifen Sie die Ganzheit des Netzkabels periodisch.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat zu benutzen, wenn
der Netzstecker oder das Netzkabel beschadigt sind,
wenn Stérungen auftreten und wenn es herunterge-
fallen ist. Bitte wenden Sie sich an einen autorisierten
(bevollmachtigten) Kundendienst, falls Probleme mit
dem Gerét auftreten.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat wahrend des Bads
zu benutzen.

+ Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemaB.

« Es ist nicht gestattet, das Gerat in den Stellen auf-
zubewahren, von denen es in die mit Wasser gefiillte
Wanne oder Waschbecken stiirzen kénnte; tauchen
Sie das Gehause des Gerats, das Netzkabel und den
Netzstecker ins Wasser oder andere Flissigkeiten
nicht.

« Falls das Gerét ins Wasser gefallen ist, nehmen Sie
unvermeidlich den Stecker aus der Steckdose, nur
danach diirfen Sie das Gerét aus dem Wasser her-
ausnehmen.

+ Lassen Sie das eingeschaltete Gerét nie unbeauf-
sichtigt.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig sind.

+ Benutzen Sie nie das Gerét fiir Styling von nassen
Haaren und synthetischen Perticken.

+ Vermeiden Sie die Berlihrung von heiBen Teilen
des Gerats mit dem Gesicht, Hals und anderen
Korperteilen.

« Esistnicht gestattet, das Gerat wahrend des Betriebs
auf warmeempfindliche, weiche Oberflache (Bett
oder Sofa) zu legen und es abzudecken.

9
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« Wahrend der Aufheizung und der Betriebspausen
legen Sie das Geréat auf eine gerade warmebestan-
dige Oberflache.

« Halten Sie das eingeschaltete Gerat nur am Handgriff.
Es ist nicht gestattet, die Glatterplatten wahrend des
Betriebs zu beriihren.

« Seien Sie vorsichtig! Die Glatterplatten bleiben einige
Zeit nach dem Abtrennen des Gerats vom Stromnetz
heiB.

« Bevor Sie das Gerat wegpacken, lassen Sie es
abkiihlen, wickeln Sie nie das Kabel um das Gerat.

« Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder vor
der Reinigung vom Stromnetz immer ab.

* Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose heraus-
nehmen, ziehen Sie das Kabel nicht, sondern halten
Sie den Stecker.

< Aus Kindersicherheitsgriinden lassen  Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

e Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Folien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Esist nicht gestattet, das Geréat Kindern als Spielzeug
zu geben.

« Kinder und behinderte Personen dirfen das Gerat
nur unter Aufsicht benutzen.

« Dieses Gerat ist nicht fir Gebrauch von Kindern geeig-
net. Dieses Gerat kann von Kindern AUSSCHLIESSLICH
unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit ver-
antwortlich ist, genutzt werden, falls diese Person
den Kindern entsprechende und versténdliche
Anweisungen tiber sichere Nutzung des Geréats und die
Gefahren bei seiner falschen Nutzung gibt.

« Bevor Sie das Gerat zur Aufbewahrung wegpacken,
lassen Sie es abkiihlen.

* Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder unzu-
ganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT
GEEIGNET

NUTZUNG DES GERATS
Nachdem das Gerat unter niedrigen Temperaturen
transportiert oder aufbewahrt wurde, lassen Sie es

10
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vor der Nutzung bei der Raumtemperatur fiir nicht

weniger als zwei Stunden bleiben.

— Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung heraus
und entfernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des
Geréts storen.

— Bevor Sie das Gerat ans Stromnetz anschlieBen,
priifen Sie, ob die Spannung des Gerats und die
Netzspannung ubereinstimmen.

— Machen Sie die Glatterplatten (1) auf, pressen Sie
dafiir diese zusammen und driicken Sie die Sperre (6).

— Wickeln Sie das Netzkabel komplett ab und stecken
Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

- Um das Gerat einzuschalten, stellen sie den
Netzschalter (5) in die Position «ON», dabei beginnt
die Kontrolleuchte (4) zu blinken.

Anmerkung: Bei erster Nutzung kann ein bisschen

Rauch oder Fremdgeruch vom Heizelement entste-

hen, es ist normal.

— Abhédngig vom Haartyp stellen Sie die
Erhitzungstemperatur der Platten (von 150 bis 230°C)
mit dem Temperaturregler (3).

Haartyp Temperatur
Diinne, hochtemperatu- von 150° C bis
rempfindliche Haare 170°C
Normale, wellige Haare mittlerer von 170° C bis
Dicke 190°C
Harte, dicke, stark wellige Haare | von 190° C bis 230° C

Anmerkung: Vergessen Sie nicht bei der Einstellung
der Temperatur, dass die Glatterplatten (1) schnel-
ler aufgeheizt als abgekiihlt werden.

— Wenn die Temperatur der Glatterplatten das vor-
gewahlte Niveau erreicht, wird die Kontrolleuchte
(4) konstant leuchten. Sie kdnnen zum Haarglatten
Ubergehen.

Haarglatten
Anmerkung: Glédtten Sie nasses Haar nicht. Trocknen

Sie Ihr Haar vorher ab.
— Verteilen Sie das Haar auf Stréhnen, ca. 4-5 cm breit.

1
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— Legen Sie eine Haarstrdhne zwischen den Platten
(1) und pressen Sie diese zusammen. Wahrend
des Betriebs halten Sie das Gerat nur am Handgriff
(2), beriihren Sie das Gehause des Haarglatters,
die Kanten des Geh&uses und die Glatterplatten
(1) nicht.

— Halten Sie einige Sekunden und ziehen Sie den
Haarglatter der Strahne entlang, pressen Sie dabei
die Platten leicht zusammen.

— Wiederholen Sie die Prozedur, bis Ihre Haare geglét-
tet werden.

— Schalten Sie das Gerat nach der Beendigung des
Haarglattens aus, indem Sie den Schalter (5) in die
Position «OFF» stellen, und ziehen den Netzstecker
aus der Steckdose, warten Sie ab, bis das Gerat
komplett abgekiihlt ist.

— Pressen Sie die Platten (1) zusammen und befesti-
gen Sie diese, indem Sie auf die Sperre (6) driicken.

Anmerkungen:

— Wahrend der Aufheizung und der Betriebsp
legen Sie das Geriét auf eine gerade wiarmebe-
stdndige Oberfldche.

— Vermeiden Sie die Beriihrung von heiBen
Oberflichen des Gerits mit dem Gesicht, Hals
und anderen Korperteilen.

— Kammen Sie Ihr Haar sofort nach dem Haarstyling
nicht, lassen Sie es abkiihlen.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Bevor das Gerat zu reinigen, trennen Sie es vom
Stromnetz ab und lassen sie es vollstandig abkiihlen

— Tauchen Sie das Gerédt, das Netzkabel oder den
Netzstecker ins Wasser oder in andere Flissigkeiten
nicht.

— Es ist nicht gestattet, Wasch-, Abrasiv- und
Lésungsmittel fiir die Reinigung des Geréts zu benut-
zen.

— Wischen Sie das Gehause des Haarglatters und die
Gléatterplatten mit einem weichen, leicht angefeuch-
teten Tuch und danach trocknen Sie diese ab.
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AUFBEWAHRUNG

— Bevor Sie das Gerat zur Aufbewahrung wegpacken,
lassen Sie es komplett abkiihlen und vergewissern
Sie sich, dass das Gehduse des Gerats sauber und
trocken ist.

— Wickeln Sie das Netzkabel auf das Gehéuse des
Gerats nicht, weil das zur Beschadigung des
Netzkabels fiihren kann.

— Pressen Sie die Platten (1) zusammen und befesti-
gen Sie diese, indem Sie auf die Sperre (6) driicken.

— Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen
und fir Kinder unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Haarglatter - 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximale Aufnahmeleistung: 60 W

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Design
und technische Eigenschaften der Gerdte ohne
Vorbenachrichtigung zu veréandern.

Die Nutzungsdauer des Geréts betragt 5 Jahre

Gewihrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man
beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen.
Bei beliebiger Anspruchserhebung soll man wéahrend der
Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den Check
oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den For-
derungen der elektromagnetischen Vertrag-
c lichkeit, die in 89/336/EWG -Richtlinie des Ra-
tes und den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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BbINPSIMUTEJ1b

Onucanue

1. Pa6oune nnacTuHbl

2. Pyyka

3. Perynatop Temnepartypbl

4. WNnpwkatop BKJ1./BbIKJ1. HarpeBaTesbHOro anemeH-
Ta

5. Boikioyatens nutaHns «<ON/OFF»

6. dukcartop

BAXHEMWLUWE MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH

BHUMAHME! He nonbayitechb BbinpamMutenemMm ans

BOSIOC BOAM3N EMKOCTEN C BOLOW (TakuMx Kak BaHHa,

6acceiH 1 T.n.).

« [locne akcnyatauuu yCTPOCTBA B BaHHOW KOMHa-
Te ero cnefyeT OTK/IIO4YUTb OT 3NEKTPUYECKON CeTH,
[OJ151 3TOrO CNeAyeT BbiHYTb BUJKY CETEBOrO LUHypa
13 3N1eKTPUYECKOl PO3eTKU, TaK KaK 6,IM30CTb BOAbI
npeacTaBsieT ONacHOCTb Aaxe B Tex Cyyasix, koraa
YCTPOMCTBO BbIK/IIOYEHO BbIKSIOYATENEM.

* [na [OMOAHUTENbHOW 3alMTbl B LENVW NUTaHuUs
Lieniecoo6pa3Ho YCTaHOBUTL YCTPOMCTBO 3aLLUTHOTO
oTknoyeHns (Y30) ¢ HOMMHanbHLIM TOKOM cpaba-
TbiBaHWSl, He npeBbiwaowmm 30 MA; Npu ycTaHOBKe
cnegyeT 06paTUTLCS K CNeLManmcTy.

BHumaHue! Bo Bpems Harpesa 1 Bo BpeMsi paboThbl C

BbINPSIMATENEM KJTQAUTE €ro Ha POBHYIO YCTONYMBYIO

TEMIOCTOMKYIO MOBEPXHOCTb.

PEKOMEHAALUN MO MEPAM BE3ONACHOCTU
Mepen NCMnoNb30BaHWEM BLIMPSMUTENS 715 BOJIOC BHU-
MaTesibHO MPOoYMTaNTE MHCTPYKLUMIO MO 3KChnyaraumm
N COXpaHsiiTe ee B TEYEHME BCErO Cpoka aKcryara-
umun. Mcnonbayite yCTPOMNCTBO TOMBKO MO €ro NpsiMomMy
Ha3HaYeHWIo, Kak W3JI0KEHO B OAHHON WHCTPYKLMW.
HenpasunbHoe obpalleHne ¢ NpuGopoM MOXET npuse-
CTW K €ro NosIOMKe, NPUYMHEHUIO BPEAA NOMb30BaTENO
WM ero NMYLLECTBY.
« [epen BKIOYEHNEM BLINPAMUTENS 4151 BONOC YOeam-
TECb B TOM, 4TO HANPSXKEHUE B ANIEKTPUYECKON CETU
COOTBETCTBYET PABGOHEMY HAMPSIXEHWIO YCTPOWCTBA.

14
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* He Bknouarite yCTpoMcTBO B MecTax, rae pacrbiis-
10TCS @3PO30/M UNW UCMONbL3YIOTCA SIerkoBocniame-
HAIOLLIMECS XUOKOCTU.

¢ HaHOoCUTb nak Ha BONIOCHI MOXHO TOJSIbKO MoOcne
MOJEeNIMPOBaHNS NPUHECKN.

« [pu akcnnyarauum ycTpoicTea pekoMeHayeTcs pas-
MOTaTb CETEBOW LLHYP Ha BCIO €ro AJINHY.

« CeTeBOi1 LUHYP HE AOJIXEH:

— conpuvKacaTbCs C ropsunuMn npeaMmeTamu,

— norpyxarbcs B BOAY,

— MpOTArMBaThCs Yepe3 OCTPbIe KPOMKU Mebenu,

— UCMONb30BaTbCH B Ka4eCTBE PYYKM A1 NepeHo-
CKU yCTpOMCTBA.

* He GepuTecb 3a YCTPOWCTBO, CETEBOW LUHYP Waun
BUJIKY CETEBOTrO LLIHYPa MOKPLIMU PyKamu.

* [Mepuoaunyeckn nposepsiiTe LENOCTHOCTb CETEBO-
ro LHypa.

« 3anpeuwaetca ucnonb3oBaTb YCTPOWUCTBO Mpu
NOBPEXAEHUN CETEBOI BUJIKU UM CETEBOrO LIHYPA,
ecnun oHo paboTaeT ¢ nepe6osMu, a Takxe nocne ero
naaenvs. Mo BceM BOMpocam pemoHTa obpatuaii-
TeCb B aBTOPU30BAHHbLIA (YNONHOMOYEHHbIN) cep-
BUCHbIN LEHTP.

* He ucnonbayitTe yCTPOWCTBO BO BPEMS MPUHATUS
BaHHbI.

¢ lMcnonb3yiTe YyCTPOMCTBO TOJIbKO MO €ro npsiMmomy
Ha3Ha4YeHuio.

* He knagute u He xpaHuTe YCTPOWCTBO B MeCTax, rae
OHO MOXET ynacTb B BaHHy WV PaKoBUHY, Hanos-
HEHHYIO BOJION; He norpyxaiTe Kopryc yCTpPOiCTBa,
CEeTeBOI LUHYP WM BWJIKY CETEBOro LUHypa B BOAY
1nu B Nio6yIo APYryIo X1AKOCTb.

» Ecnwu ycTtpoiicTBo ynano B BoAy, HeMeasIeHHO 13Bie-
KUTE CeTeBYIO BUSIKY M3 3NEKTPUHECKON PO3ETKW,
1 TONIbKO MOC/IE 3TOr0 MOXHO A0CTaTb YCTPOWCTBO
13 BOIbI.

* Hukorga He ocTaBnsaiiTe paboTatoliee YCTPOMCTBO
6e3 npucmoTpa.

* He ucnonb3yiite yCTPONCTBO, €CNN Bbl HAXoaMTECH B
COHHOM COCTOSIHUMN.

* He ucnonbayiiTe ycTPOCTBO ONS yKNaaku MOKPbIX
BOJIOC UM CUHTETUYECKNX MAapUKOB.

15
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* W3beraitiTe COMPUKOCHOBEHUSI FOPSiYMX MOBEPX-
HOCTEW YCTPOMCTBA C NIMLOM, LEeeil unn Apyrummn
YacTamMu Tena.

* He knagute ycTpoicTBO BO Bpemsi paboTbl Ha YyB-
CTBUTEIbHBIE K TEM/TY MOBEPXHOCTU, MSTKYIO NOBEPX-
HOCTb (Ha KPOBaTb WV AVBAH) 1 HE HAKPbIBATE €ro.

+ Bo Bpems HarpeBa 1 B nepepbiBax BO Bpemsi pabo-
Tbl KN@AWTE YCTPOMCTBO HA POBHYIO TEMIOCTOMKYIO
MOBEPXHOCTb.

« [JepxuTe paboTaiowiee yCTPOWCTBO TONbKO B 30HE
pydkn. He kacaiitecb paboumx nnactvH BO BpeMs
paboTbl C yCTPOMCTBOM.

« byabte 0OCTOpPOXHbI! PaBoune nnacTuHbl OCTalT-
Csl rOpsiMMMU HEKOTOPOE BPEMS MOC/E OTKIIIOYEHUs!
YCTPOICTBA OT 3NIEKTPNHECKOIN CETW.

« [pexpe 4yem ybpaTb YCTPOWCTBO, 0653aTENBHO
[aiiTe eMy OCTbITb U HUKOrAa He obmarbiBaiiTe ero
CeTeBbIM LLIHYPOM.

« Bcerga oTkno4aiiTte YCTPOMNCTBO OT 371EKTPUHECKON
CeTu Moc/e NCMOoSb30BaHWS U Nepea, YNCTKON.

* BblHMMasl BUNIKY CETEBOrO LUHypa M3 PO3eTku, He
TSIHUTE 3a LUHYP, @ AePXUTECH 3a BUIIKY.

¢ W3 coobpaxeHuin 6e3onacHOCTV [eTei He OocTaB-
NSITE MONMATUNEHOBbLIE MAKEThI, UCMOJb3yeMble B
Ka4yecTBe ynakoBku, 6e3 Haa3opa.

* Buumanwue! He paspeluarite getsm urpatb C noam-
ITUIEHOBbLIMY NakeTamu Uiv yrnakoBOYHOM MAEHKOM.
OnacHocTs yaywbs!

* He paspeluaiite geTam nrparb ¢ yCTPONCTBOM.

+ JetT 1 niogn C OrpaHMyeHHbIMU BO3MOXHOCTS-
MW [OSIXHBI MOSIb30BATLCS NMPUOOPOM TONBKO MOL,
HablofAeHeM B3POCbIX.

+ JlaHHOe yCTPOICTBO He NpeaHa3Ha4YeHo AJist UCMoJib-
30BaHVst AeTbMU. MICrnonb30oBaHne yCTponcTBa AeTb-
mu ponyckaetcss UCKIMIOYUTENIBHO nop, koHTpo-
nemM nmua, OTBEYaloLero 3a ux 6e3onacHocTb, npu
YCNOBWU, YTO 3TUM NINLOM AETSIM AaHbl MOSHbIE 1
MOHSITHbIE MHCTPYKUMKM O 6e30MacHOM Mosib30Ba-
HUW YCTPOMCTBOM U TEX OMACHOCTSIX, KOTOPbIE MOTYT
BO3HMKATb NPY €ro HENPaBUIbHOM VCMOJIb30BAHNN.

« [pexpae 4yem ybpaTtb YCTPONCTBO Ha XpaHeHue, 06s-
3aTesibHO JaiTe eMy OCTbITb.
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PYCCKWUH

* XpaHuTe yYCTPOWCTBO B HEAOCTYNHOM [Ansi neten
MecTe.

YCTPOUCTBO [PEAHA3HAYEHO TOJIbKO AJ19
BbITOBOIO NCIrOJIb3BOBAHUS

UCNOJZIb3OBAHUE YCTPOMCTBA

Mocne TpaHCMOPTUPOBKN WM XpPaHEHUs YCTPOWi-

CcTBa npu nc W T parype AUMo

Tb ero npu THOWM T parype He

MeHee [1ByX 4acoB.

— OcBoboguTe YCTPOWCTBO OT YNakoBKW W ydanute
nobble Haknenky, melatLme paboTe yCTpoincTea.

— Mpexae 4eM NOAKIIOYUTL YCTPOWCTBO K 3/1eKTpoce-
T”, NPOBepLTE, COOTBETCTBYET I HAMPsKEeHNe, yKa-
3aHHOE Ha YCTPOWCTBE, HAMPSLKEHMIO 3NIEKTPOCETH.

— Packpotite paboyve nnactuHbl (1) Ans aToro CoXmn-
Te VX U HaxmMuTe Ha pukcarop (6).

— [MonHoCTblO pa3mMoTaliTe CEeTeBOW LUHYP U BCTaBbTe
BUWJIKY CETEBOIO LLUHYPA B 3/IEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

— [Ans BKJIOYEHWs! YCTPOWCTBA YCTAHOBUTE BbIKIIOYA-
Tenb (5) B nonoxeHve «ON», npu 8TOM MHOMKaTOP
(4) HAYHET MuraTb.

Mpumeyvanne: lMpun nepBoM MCMOAb3OBaHUN BO3-

MOXHO NosiB/IeHNE MOCTOPOHHEro 3arnaxa  He6oJb-

LIOro KO/IM4ecTBa AbiMa OT HarpeBaTesIbHbIX 3J1e-

MEeHTOB, 3TO [OMyCTUMO.

— B 3aBMCUMOCTM OT TUNa BOJIOC YCTAHOBWTE peryns-
Topom (3) Temnepatypy Harpesa nnactuH (ot 150
no 230°C).

Tun Bonoc Temnepartypa

ToHKune Bonocskl, 4yBcTBUTENBHBIE | OT 150 go 170°C
K BbICOKOW Temnepartype
HopmanbHble, BonHucTble Bonock! | oT 170 go 190°C
CpeaHen ToNLWWHbI

XKecTkume, rycrtole, CUNbHO ot 190 po 230°C
BblOLLMECH BONOCHI

Mpumeyanue: Mpu ycTtaHoBKe Temneparypbl NTOMHU-
Te, 4To Harpes naactuH (1) nponcxoant 6bICTPO, a
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PYCCKUMN

unx ocTeiBaHne TpebyeT Gosiee npoAo/DKUTEILHOIO

BpeMeHH.

- Korpa paboyvie nnacTuHbl HArpelTCst A0 YCTaHOB-
JIEHHOW Temneparypbl, nHavkatop (4) GyneT ropeTtb
MOCTOSIHHO. MOXHO NpuUCTynaTb K BbINPSMIIEHMIO
BOJIOC.

BbinpsimneHue Bonoc

Mp. He Bbl jiTe MOKpbl€ BOJIOCHI.

lMpeaBapuUTeIbHO BbICYLLNTE UX.

— PacnpepenvTe BONOCHI HA MPSAM LUIMPUHOW He Gonee
4-5cm.

— [MomectuTe Npsigb BOMOC MexAy nnactuHamu (1) n
coxmute ux. Bo Bpemsi paboTbl Aepxute ycTpoii-
CTBO TONIbKO B 30HE Py4KkM (2), HE KacamTecb Kop-
nyca BbINPSIMUTENS, KpaeB Koprnyca 1 paboynx nna-
CTuH (1).

— lNopepxwTe BLINPSIMUTESNb HECKO/IbKO CEKYHA, 3aTeM
npoBeayTe UM MO BCe ANMHE MPsSAn, cherka Cxu-
Masi NNaCTUHbI.

— [losTopsiiTe NpoLeaypy A0 Tex Nop, noka He 3aBep-
LUMTE BbINPSIMIIEHUE BCEX BOJIOC.

— Mo 3aBepLueHUK Mpouenypbl BbIMPSMIEHNS BONOC
BbIK/IIOYNTE YCTPOWCTBO, YCTAHOBMB  BbIKJIOHATENb
(5) B nonoxexue «OFF» 1 n3pnekute BUIKY CETEBOrO
LUHYpa U3 3N1IeKTPUYECKON PO3ETKM, JOXAUTECH MON-
HOrO OCTbIBAHUS yCTPOICTBA.

— Coxmute nnactuHbl (1) n 3adpukcupyiite nx, Haxas
Ha dukcarop (6).

Mpumevarns:

— Bo Bpemsi HarpeBa M B rnepepbiBax BO BpeMs
paboTsl KnaauTe yCTPOMCTBO HAa POBHYIO TeMJo-
CTOViKYIO MOBEPXHOCTb.

— W36eraiite cCONPUKOCHOBEHUSI ropsiYNX MOBEPX-
HOCTel yCcTpoiicTBa C JINLOM, Lueei U APpYruMmn
YacTtamu Tena.

— He pacuyecsiBaiiTe BosIOCbI cpa3y rnocse yknana-
Ku, Aaiite UM OCTbITb.

YUCTKA N yxopn
— [epepn, 4NCTKOW OTKIIOYMTE YCTPONCTBO OT INEKTPU-
4YeCKO CeTu 1 JainTe eMy NOSIHOCTbIO OCTbITb.
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PYCCKWUH

— 3anpelwaetcs norpyxaTtb YCTPOWCTBO, CeETEBON
LUIHYP 1 BUJIKY CETEBOrO LUHYpa B BOAY WK B ioOble
Apyrue XvuakocTu.

— 3anpeLLaeTcs UICMOL30BaTh /15 YACTKM YyCTPOMCTBa
Motolme 1 abpasvBHbIE CPEACTBa, a Takke Kakue-
6o pacTBOpUTENN.

— [MpoTpuTe kopnyc BeiNpsiMUTENs 1 paboyune nnacTu-
Hbl MSIFKOI, Cnerka BAaXHOW TKaHblo, MOC/ie 4ero
BbITPUTE HACYXO.

XPAHEHMUE

— Mepepn Tem kak ybpaTb YCTPOWCTBO Ha XpaHeHue,
[aiite emy MoSIHOCTbIO OCTbITb U y6eauTech B TOM,
YTO KOPMYC YCTPOMCTBA YACTBIN U CYyXON.

— He HamartbiBaiiTe ceTeBOWi LIHYP Ha KOPMyC YCTPO-
CTBa, Tak Kak 3T0 MOXET MPVBECTU K ero noBpex-
[EHNIO.

— CoxmuTe nnactuHbl (1) n 3adukcupyiite ux, Haxas
Ha dukcartop (6).

— XpaHuTe yCTPOICTBO B CyXOM MPOXJIAiHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ans AeTei.

KOMMJEKTALUA
Bbinpamutens — 1 wr.
NHeTpykums — 1 wT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTponuTtaHue: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MaxkcvmanbHas noTpebnsiemast MOLHOCTb: 60 BT

[Mpon3soanTeib OCTaBNISIET 3@ COOOV NMPaBo U3MEHSITb
XapakTepucTukn ycTpouicTs 6e3 npensapuTesbHOro
YBEAOMJIeHUS.

Cpok cayx6si npubopa — 5 net
c JlaHHoe n3zpenne cooTBeTCTBYeT Bcem Tpebye-

g MbIM €BPOMENCKIM 1 POCCUVICKUM CTaHAapTam
mE61 0€30M1aCHOCTU U MINEHbI.

Mpowussoautens: AH-AEP NMPOOAKTC Mv6X, ABcTpus
Hoibayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpusi
Cpenato B Kutae
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LUALUKA APHATFAH TY3ETKILW

Cunattamacb!

. XKymbic Tinimaepi

. Cabbl

. Temnepartypa peTTerilui

. Keiaapiprbiw anemeHTTiH ICKE KOC./COH[. kepceTkilui
. «ON/OFF» kopekTeHaipy ceHaipriLui

. BekiTkiw

DUAWN =

EH MAHbI3[bl CAKTAHALIPY LWAPANAPbI

HA3AP AYOAPbIHbI3! Cybl 6ap bigsicTapabiH kacbiHaa 6yn

acnanTbl NanaanaH6aHe3 (KOMKYFbILL, BaHHA XaHE T.C.C.).

«  KypbinfbiHbl XybiHy GenmveciHae naiiaanaHraH kesge, OHbl
naiganaHbin 6onFaHHaH KewiH, acnanTbl XKeniaeH CoHAIpY,
SAFHW Xeninik 6ayablH aiiblp TETIMH alanblkTaH axblpaTy
Kepek, cebebi CyablH KaKbIHAbIFbI KYPbIMFbl anbIpFbILLNeH
CeHJipinreH kesne ae kayin TeHaipeni;

+ KocbiMWwa KOpfaHbIC YLWiH XyblHYy GenmeciHaeri
KopekTeHAipy TisberiHe KopFaHbIC aXbIpaTbly KYPbIIFbICHIH
(KAK) 30 MA-geH acnaiTblH HOMWHanAbl icke KOCblny
TOFbIMEH OpHaTKaH [AypbiC; OpHaTKaH Kesae MamaHfa
xabapnackaH eH;

Hasap aynapbiHbI3! Ty3eTkill Kbi3raHaa )XaHE ObIHMEH XYMbIC

icTerene oHbl Ty3y TypakThl XbinyFa Te3iMai 6eTke KoNbIHbI3.

KAYINCI3AIK LWWAPATNAPbI BOVbIHLLA ¥CbIHBbICTAP
Anrawkbl nanganaHy angbiHaa HYcKaymnblKTbl 3eiiiH  Koubin
OKbIMN LWbIFbIHbBI3 XOHE OHbI NaiaanaHy Mep3iMi Goibl cakTaHbI3.
KypbinfbiHbl  GepinreH HyckayrnbikTa kespenreHzen, Tikenein
MiHZETi GoibIHLWa FaHa naiganaHblHbI3.
Acnantbl  aypbic  naingananbay  OHbH - Gy3binyblHa,
naiiganaHylubiFa HeMece OHbIH MYKiHE 3UsH KenTipyiHe akenyi
MYMKIH.
« lcke Kocy angblHaa, aNeKTp XeniciHiH KepHeyi KypbInfbiHbIH
XKYMbIC KEpHeyiHe colikec KeneTiHiHe K3 XeTKi3iHi3.
« CenkiwTep cebinetiH Hemece Te3 TyTaHaTbIH CYMbIKTbIKTap
naiaanaHaTblH Xepriepae KypbinfbiHbl iCke KOCMaHbI3.
+  JakTbl WaLThl Ty3eTin GonFaHHaH KeiH XKarblHbI3.
« AcnanTbl naipanady kesiHge xeninik 6ayabl  Gykin
Y3blHABIFbIHA TAPKaTy YCbIHbINaabI.
«  Xeninik 6ay:
- BICTbIK 3aTTapMeH XaHacnayeil,
— Cyra mMatbipbinMaysl,
—  YLKIp LWETTEPMEH TapTblnMaybl,
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- acnanTbl TackiManjayfa apHanfaH Korcan petinae nai-
[lanaHbinmaybl kepek.

«  KypbinfeiHbl, xeninik Gayael Hemece eninik 6GayablH
alibIpTETIriH Cyrbl KONIMEH YCTaMaHbI3.

« bBayabIH TyTacTbIfbIH Me3rifliMeH Tekcepin TypPbIHbI3.

« XKeninik anbip TeTikTiH Hemece GayablH GyniHyi kesiHae,
erep on ipkinicneH ictereHae HemMece CyFa TYCKEHHEH KelliH
KYPbINFbIHBI Nalinaxyra ThiiibiM canbiHaabl. bapnbik xxeHaey
cypakTapbl 6GoiiblHWA TybIHABINAC (EKINeTT) Kbl3meT
KepCeTy opTarbifbiHa XaGapnacblHbI3.

« BaHHaga xyblHY KesiHAe KypbinfblHbl NaiaanaHtaHp!s.

*  KypbinfblHbl TeK OHbIH Tikenen MiHaeTi GomblHWa faHa
naifanaHblHbI3.

« Cyra Tonbl BaHHara HemMece KOMXyfbilka Tycin keTe ana-
ThiH Kepriepfe acnanTbl KOWMaHbI3 XoHe cakTamaHbl3,
acnanTbl cyra xaHe 6acka [ja CyMbIKTbIKTapFa MaTbipMaHbI3.

« Erep Kypbinfbl cyfa Tycin keTce, Xeninik aiblp TETKTI
alwanbikTaH >Kefen CybIpblHbl3, COdaH kKeliH faHa
KYPbINFbIHBI CyAaH LWbiFapyra Gonagpl.

+ EwkawaH XymbiC icTen TypraH KypbinfbiHbl Kapaychi3
KanabipMaHbI3.

« Erep ci3 yiikbinbl-osly Kyiiae 6oncaHbi3, KypbinfbiHbl
navaanaHbaHbI3.

*  KypbinfbiHbl Cynbl  WIAWITApAbl HEMECE CUHTETUKanbIK
napwvkTepai kenTipyre nanaanaH6aHbI3.

*  KypbinfblHbIH bICTbIK GenikTepiHiH 6eTke, MoWblHFa >XoHe
6acka peHe myLuenepiHe TutoiHe xon GepmeHis.

+  KypbinFbl XyMbIC iCTEN TypFaH yakbiTTa Xymcak 3aTtapra
(Tecekke Hemece AuBaHFa) KOMMaHbI3, OHbl BypKkeMeHi3.

«  Kbidy yakblTblHO@ XK@He XYMbIC YaKkbITbiHAAFbl Y3inicTep
KesiHAe KypbINFbiHbl Ty3y >KbinyFa Tesimai GeTTepre
KOMbIHbI3.

* OKymbIC icTen TypraH KypbinfblHbI TEK Koncan aimarbiHaH
FaHa ycTaHbI3. Ty3eTKiLTIH XXyMbIC TiniMAEPiH OHbIH )XyMbIC
icTeyi yakbITbiHAa yCTamMaHbI3.

* AbGait GonbiHbI3! KypbinFbiHbl KEMiAeH axblpaTkaHHaH
KeWiH Gipwama yakbIT 6OMbl XyMbIC aymaFbl bICTbIK GOMbIN
Kanagl.

«  KypbinfblHbl XUHaN KoWFaHFa AeWiH, ofaH cankbiHaayFa
yakbIT 6epiHi3 xoHe ellkallaH OHbl eninik 6GaymeH
opamaHbI3.

+ OpkalwaH nanganaHbin GonfFaHHaH KeiiH keHe Tasanay
anablHAa KypbinfFblHbl XeMNiAeH axblpaTblHbI3.

«  Xeninik 6ayabl alwanbiKTaH CyblpFaHaa, OHbl TapTnaHbI3, an
alibIpTeTiKTeH YCTaHbI3.
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« bananapablH kayincisgiri makcaTblHAa opay peTiHae
naijanaHbinatblH - MOMMATUNEH KkanTapabl Kapaychbl3
KanablpMaHbI3.

* Hasap ayOapbiHbI3! bananapra nonusmusneH KanmapmeH
Hemece opalimbiH feHKameH OliHayFa pyKcam emreHi3.
TyHwebIFy Kayni 6ap!

« Bananapra KypbinfbIMEH OliHayFa pykcaT eTneHia.

« bBananap xeHe MymKiHAiKTepi WekTeyni agamgap acnanTbl
epecekTepAiH kafaranybIMeH nanaanaHybl Kepek.

« bBepinreH kypbinfbl GananapabiH Hemece MyMKiHZiKaepi
WweKkTeyni agampapAblH - KongaHyblHa, erep onapfa
KYPbINFbIHBI Kayinci3 nanganaHry xeHe onapabiH Kayincisgiri
YLUIH >kayan GepeTiH TyNiFaMeH OHbl AypbIC NaraanaHGaraH
kesgeri naiiga Gona anatbliH KayinTep Typanbl onapfa
TYCIHiKTi HyckaynblkTap GepinreH Gonmaca apHanmaraH.

*  KypbinfblHbl XWHAN KoWFaHFa AeWiH, OFaH cankblHAaayFa
yaKkbIT GepiHi3

*  KypbinfbiHbl  GananapablH  KOnbl  KETNenTiH  kepae
CaKTaHbI3.

K¥PbI/IFbl TYPMbBICTA MAVOATIAHYFA FAHA APHATIFAH

K¥PbINFbIHbI NAVOANAHY

KypbinsbiHbi pamyp ardalibIHO
e/ KmaraH Ke30e OHbI KeMiHOe eki

caram 6esiMe memnepamypacbiHOa ycmay Kepek.

— KypbinfblHbl OpayfaH LWbIFApbiHbI3 XoHe KYPbIFbiHbIH
KYMBIC icTeyiHe keaepri GonaTbiH Ke3-KernreH ancblpma-
napabl XKObIHbI3.

— KypbinfbiHbl icke Kocy anabiHAa 3NeKTp XeniciHiH kepHeyi
KYPbINFbIHBIH XKYMbIC KepHeyiHe coikec KeneTiHiHe ke3
JKETKI3iIHI3.

— Kymbic TinimaepiH (1) awwblHbI3, Gy yLUiH onapabl KbIChIHbI3
KoHe GekiTkilke (6) 6acbIHbI3.

— Xeninik Gayabl Tonblk TapKaTblHbI3 XaHE XXeninik GayablH,
anbIpTETIriH alanbikka canbiHbi3.

—  KypbinfbiHbl icke KOcy YiWiH cenaipriwTi (5) «ON» KyitiHe
GenrineHis, con kesge kepceTkiw (4) Kbi3bll TycneH

XaHagbl.

Ei y: AnFawiKbl natio: 1y iHOe KbI30bIpFbiw 3re-
6emeH f mymiHHIH

kenemi natida 60s1ybl MyMKiH, 6y m 61

— WawTbl{ TypiHe 6ainaHbICTbl peTTeriwneH (3) XyMbiC
TinimaepiHiH TemnepatypacbiH (150 °C -pan 230°C-re
AeviH) Genrinewis.
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LawTbIK TYpi Temnepatypa

YKorapbl TeMnepaTypara cesrilll xyka 150° C-taH 170°
wawTap yLiH C-ka aeniH
KanblHabliFbl opTalla kanbinTsl, 6yiipa 170° C-taH 190°
wawTap yLi C-ka aeniH
KaTTbl, karnblH, xanbblparaH walutap 190° C-taH 230°
YLiH C-ka aenH

E : Temnepamypahsi Genzinezende, minimdepdi
1) 9 Kbl an PObLIH day
aHarypnbIM Ken yakeimmbl Kaxem ememiHiH ecme
caKmaHbI3.

— Xymbic TiniMpgepi GenrineHreH TemnepaTypafa AeWiH
Kbl3FaH kesfe kepceTkiw (4) TypakTbl xaHagbl. LLawTsl
Ty3eTyre kipicyre 6onagpl.

LawTb! Ty3eTy

Eckepmy: Cynbi dbl  my. {i3. Onapdbi

anobIH-ana Kypramein anbiHbI3.

— WawrTapabl 4-5 cm apTblk emec TapamaapFa 6eniHis.

— Waw TapambiH Tinimaepaik (1) apacbiHa canblHbi3
XoHe onapAbl KbiCbiHbI3. JKyMbIC icTey yaKbITbiHAA
XKyMbIC TinimMaepiH koncan (2) aiMafblHaH faHa yCTaHbI3,
TY3eTKill KOpMyCbIHA, KOPMYCTbIH LIETTEPIHE XOHE KYMbIC
Tinimaepie (1) KONbIHbI3AL! TUTi30EH3.

— TyaeTkiwTi GipHelue cekyHA 6oiibl yCTaHbI3 xaHe Tinimaepai
Can KbiChiN Wall TapamblHbiH GYKiN y3blHAbIFbI 6OMbIHLWA
XKYPri3iHis.

— Bapnblk WallThl Ty3eTkeHre AeiH paciMai kaiTanaHb3.

— Xymbic icten GonraHHaH keWiH ceHgipriwTi (5) «OFF»
KyviHe Genrinerjs, xeninik 6ayablH aibIpTETIriH alwansiKTaH
CYbIPbIHBI3, KYPbIFbIHbIH TOMbIK CankbIHAAYbIH KYTIHI3.

— Tinimaepai (1) KbICbIHbI3 XaHe GekiTkilwke (6) 6acbin, onap-
Abl BGeKiTiHj3.

Eckepmy:

— Kbi3y yakbimbiHOa XoHe XYMbIC yaKbimbIHOaFbl
y3inicmep ke3iHOe KypbinfbIHbI My3y XblyFa me3imoi
6emmepaze KoUbIHbI3.

—  KypbInfbiHbIH bIcmbIK i iHiH 6emke, 7} a
XoHe 6acka deHe My pi iHe xon Gey i3
— Wawmsbl xamkbi3bin 6onFaHHaH KeliH 6ipdeH
I 3 p: Oayra yakbim 6epiHi3.
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TA3ANAHYbI XXSHE KYTIMI
Tasanay angpiHaa KypbinFbiHbl XeNiAeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe
TOMbIK CybITbINybIHA YaKbIT GepiHia

— Acnantbl, xeninik 6ayabl xaHe xeninik 6ayabiH aibIpTeTiriH
cyFa xeHe backa CyiblKTbiKTapFa MaTblpyFa ThiiibIM Carnbi-
Hagpl.

— AcnanTbl Tazanayra KaxaiTblH XyFblLl 3aTTapAbl, COHbIMEH
kaTap kaHpai na 6ip epiTkiwTepai naiganaHyra ThiibiM
canblHabl.

— Ty3eTKill KOpPMyCbIH XoHe XyMbIC TiniMAepiH xymcak, con
bifiFanAbl MaTaMeH CypTiHi3, cofaH KewiH KypraTbin CypTiHia.

CAKTANYbI

— Cakran KoirFaHfa [eliH KypbinfblHbIH CybITbINybIHA YaKbIT
GepiHi3 oHe OHbIH KOpMyCbl Ta3a XaHe Kypfak eKeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

— Keninik 6ayabl Kypblinfbl KOPMycbiHa opamaHp!3, cebebi byn
OHbIH BYniHyiHe aKenyi MyMKiH.

— Tinimaepai (1) KelCbIHbI3 XoHe BekiTkiluke (6) 6ackin, onap-
Abl BeKiTiHj3.

— KypbinfbiHbl cankelH, Kyprak, 6ananapablH Konbl XenenTiH
Xepe cakTaHbi3.

XKABObIKTANYbI
Tysetkiw — 1 gH.
Hyckaynbik — 1 aH.

TEXHUKANbIK CUNATTAMAINAPDI
OnekTtpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 'y
Makcumanpl TyTbiHaTbIH KyaTbl: 60 BT

OHOipywi andbiH-ana xabapnaycbi3 KypbiifbiiapobiH cunam-
mamarnapbiH e32epmy KyKblfbiH cakmadiob.

KypbinrbiHbIH Kbi3mem emy mep3imi- 5 xbin

FapaHTUAnbIK MiHAETTINIri
[apaHTusnbIK Kargaiaarsl kKapanbin xaTkaH Genwektep
[vnepaeH Tek caTbin anbiHFaH agamra faHa Gepinedi. Ocbl
rapaHTUsnblK  MiHAETTINIriHAEer  WarbiMpaanFaH  xarganaa
TerereH Yek HeMece KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KakeT.
Byn mayap EMC — xar0atinapra calikec kenedi
Heeisei MiHdemmemenep 89/336/EEC
C [epekmusaHbiH epexenepiHe eHeisineeH TemeHeai
EpesxenepdiH Pemmenyi (73/23 EEC)
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ROMANA/ Moldoveneasca

INDREPTATOR

Descriere

. Placi de lucru

. Maner

. Reglor temperatura

. Indicator PORNIT/OPRIT element de incalzire
. Intrerupator alimentare «ON/OFF»

. Fixator

OO A WN =

MASURI IMPORTANTE DE SIGURANTA

ATENTIE! Nu utilizati aparatul in apropierea vaselor ce

contin apa (asa ca vana, bazinul etc.).

« Daca utilizati aparatul in camera de baie deconectati-l
de la retea dupa utilizarea acestuia prin scoaterea fisei
de alimentare din priza, deoarece apropierea apei pre-
zinta riscuri chiar si in cazul in care aparatul este oprit
de la intrerupator.

« Pentru o protectie suplimentara instalati in circuitul de
alimentare cu electricitate un dispozitiv pentru curent
rezidual (RCD) al carui curent nominal de declansa-
re sa nu depaseasca 30 mA, pentru instalare apelati
la un specialist.

Atentie! in timpul incalzirii si in timpul functionarii indreptato-

rului plasati-l pe o suprafata plana, stabila si termorezistenta.

RECOMANDARI PRIVIND MASURILE DE SIGURANTA

Cititi cu atentie instructiunea de exploatare inainte de

utilizarea indreptatorului de par si pastrati-o pentru con-

sultari ulterioare.

Utilizati aparatul doar in scopul pentru care a fost creat,

asa cum este descris in aceasta instructiune. Operarea

gresita a aparatului poate duce la defectarea acestuia,

cauzarea de prejudicii utilizatorului si proprietatii lui.
nainte de a porni aparatul asigurati-va c& tensiunea
sursei de alimentare locale corespunde cu cea inscri-
sa pe aparat.

« Nu porniti aparatul in locuri unde sunt pulverizate aero-
soale sau sunt utilizate substante usor inflamabile.

« Aplicati lacul de par numai dupa modelarea coafurii.

* Se recomanda sa desfaceti cablul de alimentare com-
plet atunci cand utilizati aparatul.

25
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+ Cablul de alimentare nu trebuie:

— saintre in contact cu obiecte fierbinti,

- sa fie scufundat in apa,

- sa fie tras peste muchiile ascutite ale mobilierului,
— sa fie utilizat ca maner pentru mutarea aparatului.

* Nu atingeti aparatul, cablul de alimentare sau fisa
cablului de alimentare cu mainile ude.

« Verificati periodic integritatea cablului de alimentare.

* Nu folositi aparatul daca este deteriorata fisa de ali-
mentare sau cablul, daca functioneaza neregulat, sau
daca a cazut. Pentru reparatii apelati la un centru ser-
vice autorizat.

* Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie.

« Utilizati aparatul doar in scopurile pentru care a fost
creat.

« Nu asezati si nu pastrati aparatul in locuri unde aces-
ta ar putea cadea in cada sau chiuveta cu apa; nu
scufundati carcasa aparatului, cablul de alimentare
sau fisa cablului de alimentare in apa sau alte lichide.

+ Daca aparatul a cazut in apa, scoateti imediat fisa
cablului de alimentare din priza electrica, numai dupa
aceasta scoateti aparatul din apa.

+ Niciodata nu lasati aparatul sa functioneze nesupra-
vegheat.

* Nu folositi aparatul in stare de somnolenta.

* Nu folositi aparatul pentru indreptarea parului ud sau
a perucilor sintetice.

« Evitati contactul partilor fierbinti ale aparatului cu fata,
gatul si alte parti ale corpului.

* Nu plasati aparatul pe suprafete sensibile la caldura
sau suprafete moi (pat sau canapea), nu il acoperiti.

« in timpul incalzirii si in pauze plasati aparatul pe o
suprafata plana si termorezistenta.

« Tineti aparatul numai in zona manerului. Nu atingeti
placile de lucru in timpul utilizarii aparatului.

* Aveti grija! Placile de lucru raman fierbinti o vreme
dupa deconectarea aparatului de la reteaua electrica.

« Inainte de a depozita aparatul permiteti-i in mod obli-
gatoriul sa se raceasca si nu-l infasurati niciodata cu
cablul de alimentare.

« Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua electri-
ca dupa utilizare si inainte de curatare.
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ROMANA/ Moldoveneasca

* Pentru deconectare trageti de fisd nu de cablul de
alimentare.

« Din motive de sigurantd a copiilor nu lasati pungi-
le de polietilena, folosite in calitate de ambalaj fara
supraveghere.

* Atentie! Nu permiteti copiilor s& se joace cu pungile
sau pelicula pentru ambalare. Pericol de asfixiere!

« Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

« Copiii si persoanele cu abilitati reduse pot folosi apara-
tul numai sub supravegherea unor adulti.

« Acest aparat nu este destinat pentru folosire de catre
copii. Utilizarea aparatului de catre copii este permisa
EXCLUSIV sub contolul persoanei responsabile cu
siguranta lor in cazul in care de catre aceasta persoa-
na li se dau instructiuni corespunzatoare si clare cu
privire la folosirea sigura a aparatului si despre riscurile
care pot aparea in caz de folosire inadecvata.

+ Tinainte de a depozita aparatul permiteti-i in mod obli-
gatoriu sa se raceasca.

< Pastrati aparatul in locuri inaccesibile pentru copii.

APARATUL ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI CASNIC

UTILIZAREA APARATULUI
Dupa transportarea sau pastrarea aparatului la tempe-
raturi joase este a tinerea ia la tempera-

tura camerei cel putin doua ore.

— Eliberati aparatul din ambalaj si indepartati orice eti-
chete care ar impiedica functionarea aparatului.

— Tnainte de a porni aparatul asigurati-va c& tensiunea
sursei de alimentare locale corespunde cu cea indi-
cata pe aparat.

— Desfaceti placile de lucru (1) pentru aceasta strangeti-
le si apasati pe fixator (6).

— Desfaceti complet cablul de alimentare si introduceti
fisa cablului de alimentare in priza electrica.

— Pentru a porni aparatul fixati intrerupatorul (5) in pozi-
tia «ON», indicatorul (4) va incepe sa clipeasca.

Remarca: La prima utilizare este posibil sa apara un

miros si o cantitate neinsemnta de fum de la elemente-

le de incalzire, acest aspect este unul normal.
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ROMANA/ Moldoveneasca

— in functie de tipul parului fixati cu reglorul (3) tempera-
tura de incalzire a placilor (intre 150 si 230°C).

Tipul parului Temperatura
Par subtine, sensibil la temperaturi | intre 150 si 170°C
nalte
Par normal,ondulat, de grosime medie | intre 170 si 190°C
Par aspru, des, foarte cret intre 190 si 230°C

Remarca: La setarea temperaturii retineti ca incalzirea

placilor (1) are loc rapid, iar racirea acestora necesita

un timp mai indelungat.

— De indata ce placile de lucru vor atinge temperatura
setatd, indicatorul (4) va arde permanent. Puteti ince-
pe indreptarea parului.

indreptarea parului

Remarca: Nu indreptati parul ud. Uscati-l in prealabil.

— Separati parul in suvite cu o latime de cel mult 4-5 cm.

— Asezati suvita intre placi (1) si strangeti-le. Tn timpul
utilizarii tineti aparatul numai in zona manerului (2),
nu atingeti carcasa placii de indreptat parul, marginile
carcasei si placile de lucru (1).

— Asteptati cateva secunde si deplasati aparatul pe
intreaga lungime a suvitei, strdngand usor placile.

— Repetati procedura pana veti indrepta tot parul.

— Dupa finalizarea procedurii de indreptare a parului
opriti aparatul, mutand intrerupatorul (5) in pozitia
«OFF» si scoateti fisa cablului de alimentare din priza
electrica, asteptati pana aparatul se va raci complet.

— Strangeti placile (1) si fixati-le apasand pe fixator (6).

Remarci:

— In timpul incélzirii i in pauze plasati aparatul pe o
suprafata plana si termorezistenta.

— Evitati contactul suprafetelor fierbinti ale aparatu-
lui cu fata, gatul si alte parti ale corpului.

— Nu pieptanati parul imediat dupa coafare, permi-
teti-l sa se raceasca.

CURATARE $I INTRETINERE
— Inainte de curatare deconectati aparatul de la retea si
permiteti acestuia sa se raceasca complet.
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ROMANA/ Moldoveneasca

— Nu introduceti aparatul, cablul de alimentare si fisa
cablului de alimentare in apa sau alte lichide.

— Nu folositi pentru curatarea aparatului agenti de cura-
tare abrazivi sau solventi.

— Stergeti suprafata exterioara a corpului si placile de lucru
cu un material moale, ugor umezit, apoi uscati bine.

PASTRARE

- 1inainte de a depozita aparatul permiteti acestuia s
se raceasca si asigurati-va ca corpul aparatului este
curat si uscat.

— Nu infasurati cordonul de alimentare pe corpul apara-
tului pentru a evita deteriorarea acestuia.

— Strangeti placile (1) si fixati-le, apasand pe fixator (6).

— Pastrati aparatul la un loc uscat, racoros, inaccesibil
pentru copii.

CONTINUT PACHET
ndreptator — 1 buc.
Instructiune — 1 buc.

SPECIFICATII TEHNICE
Alimentare: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Consum maxim de putere: 60 W

Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica caracteristi-
cile aparatelor fara preaviz.

Termenul de functionare a aparatului — 5 ani

Garantie

in legatura cu oferirea garantiei pentru produsul dat, rugam
sa Va adresati la distribuitorul regional sau la compania,
unde a fost procurat produsul dat. Serviciul de garantie se
realizeaza cu conditia prezentarii bonului de plata sau a
oricarui alt document financiar, care confirma cumpararea
produsului dat.

Acest produs corespunde cerintelor EMC, intoc-
mite in conformitate cu Directiva 89/336/EEC i
Directiva cu privire la electrosecuritate/joasa
tensiune (73/23 EEC).
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CE
VLASOVA ZEHLICKA

Popis

. Narovnavaci desticky

. Rukojet’

. Regulator teploty

. Kontrolka ZAPNUTI/VYPNUTI topného t&lesa
. Vypina¢ napajeni ON/OFF

. Fixator

OOhAWN =

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

UPOZORNENI! NepouZivejte tento pfistroj v blizkosti

nadrzi s vodou (napriklad vana, bazén ap.).

« Po pouziti pfistroje v koupelné je tfeba ho odpojit
od elektrické sité, k ¢emuz vyndejte vidlici privodni-
ho kabelu z elektrické zasuvky nebot’ blizkost vody
predstavuje riziko i v pfipadé, Ze je pfristroj vypnut
vypinagem.

* Pro vy$s8i bezpecnost se doporucuje instalovani do
elektrického obvodu proudového chrani¢e (RCD)
s jmenovitym rezidualnim proudem neprevySujicim
30 mA, pro instalaci RCD se obrat'te na odbornika.

Upozornéni! Béhem zahfivani a béhem prestavek v praci

s vlasovou Zehlikou odkladeite ji na rovny teplovzdorny

povrch.

BEZPECNOSTNi DOPORUCENI

Pred prvnim pouZitim vlasové Zehlicky si pozorné pre-

Ctéte tuto uZzivatelskou pfiru¢ku a uschovejte ji po celou

dobu Zivotnosti pristroje. PouZivejte pfistroj pouze k uce-

Im, k nimZ je uréen, jak je popsano v této prirucce.

Nespravné zachazeni s pristrojem muze zpusobit jeho

poruchu ujmu na zdravi uZivatele nebo na jeho majetku.
Pred zapnutim vlasové Zehlicky se presvédcte, ze
napéti v eklektické siti odpovida provoznimu napé-
ti pristroje.

« NepouZivejte pfistroj v mistech kde se rozprasuji
aerosole nebo se pouZivaji vysoce horlavé latky.

« Lak na vlasy pouzivejte az po ukoncéeni narovnavani
a tvarovani viasu.

« P¥ipraci s pristrojem se doporucuje rozvinout pfivod-
ni kabel do celé délky.
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CESKY

« Privodni kabel nesmi:
— dotykat se horkych predmétt,
— byt ponoren do vody,
— prehybat se pres ostré hrany nabytku,
— pouZivat se jako Uchyt pfi pfenaseni pfistroje.

« Nedotykejte se pristroje, pfivodniho kabelu nebo vid-
lice privodniho kabelu mokryma rukama.

« Pravidelné kontrolujte, zda pfivodni kabel neni posko-
zen.

« Nikdy nepouZivejte pfistroj pokud ma poskozeny pfi-
vodni kabel nebo sitovou vidlici, pokud nefunguje
spravné a také po jeho spadnuti. Nikdy se nepokou-
Sejte pristroj samostatn& opravit. Se véemi otazkami
ohledné opravy pfistroje se obrat'te na autorizované
svisni stfedisko.

* Nepouzivejte pristroj béhem koupani.

« Pouzivejte pristroj pouze k tgeltim, k nimz je ur&en.

« Neodkladejte a neskladujte pristroj v mistech, odkud
by mohl spadnout do vany nebo umyvadla s vodou,
neponorujte privodni kabel, vidlici pfivodniho kabelu
ani samotny pristroj do vody nebo jakékoli jiné tekutiny.

« V pripadé spadnuti pfistroje do vody okamZzité vytah-
néte elektrickou vidlici ze zasuvky a teprve potom
vyndejte pristroj z vody.

« Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru.

« Nepouzivejte pristroj pokud jste ospali.

« Nepouzivejte pristroje k narovnavani mokrych viast
nebo syntetickych paruk.

« Vyhybejte se kontaktu horkych ¢asti pristroje s tvari,
krkem a jinymi ¢astmi téla.

« Neodkladejte zapnuty pfistroj na citlivé k teplu podloz-
ky, mékké podlozky (postel, gau€) a nezakryvejte ho.

« Béhem zahfivani a b&hem prestavek v praci odkladej-
te pristroj na rovny teplovzdorny povrch.

« Drzte zapnuty pristroj jenom za rukojet’. Nedotykejte
se narovnavacich destiGek b&hem prace s pristrojem.

+ Bud'te opatrni! Narovnavaci desti¢ky zlstavaji horké
néjaky Cas i po odpojeni pfistroje od elektrické sité.

« Nechte pristroj vychladnou nez ho uschovate a nikdy
nenavijejte kolem néj privodni kabel.

« Vzdy odpojte pristroj od elektrické sit&, pokud ho
nepouZzivate a také pred ¢ist&nim.
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'

« Pri odpojovani vidlice pfivodniho kabelu ze zasuvky
nikdy netahejte za privodni kabel, ale vZdy jen za vidlici.

« Kuvuli bezpe¢nosti déti nenechavejte bez dozoru igeli-
tové sacky, pouZité pfi baleni.

« Upozornéni! Nedovolujte détem aby si hraly s igelito-
vymi sacky a balici folii. Nebezpe&i zaduSeni!

« Nedovolujte détem aby si s pristrojem hraly.

« Déti a osoby se snizenymi schopnostmi sméji pou-
Zivat pristroj pouze pod dohledem dospélych osob.

« Tento spotfebi€ neni ur€en pro pouzivani détmi nebo
osobami se sniZzenymi schopnostmi, pokud osoba
odpovédna za jejich bezpe€nost jim neda odpovi-
dajici a srozumitelné pokyny k bezpecnému pouZi-
ti pristroje a nepouci je o nebezpeci vyplyvajicim z
jeho nespravného poufZiti.

« Nez pristroj uskladnite, v kazdém pripadé ho nechte
vychladnout.

« Skladuijte pfistroj mimo dosah déti.

SPOTREBIC JE URCEN POUZE PRO POUZITI V
DOMACNOSTI

POUZITi PRISTROJE

Pokud byl pristroj pfepravovan nebo skladovan pri

nizké teploté, je treba hat ho pri pokojové teploté

na dobu nejméné dvou hodin.

— Vyndejte pfistroj z obalu a odstrarite veskeré nalepky,
které prekazi provozu pristroje.

— Nez zapojite pristroj do elektrické sité, ujistéte se zda
napéti uvedené na Stitku pristroje odpovida napéti
v elektrické siti.

— Rozevrete narovnavaci desticky (1), k Eemuz je nej-
driv pritisknéte k sobé a stisknéte fixator (6).

- UplIné& rozmoteite privodni kabel a viozte vidlici pFivod-
niho kabelu do elektrické zasuvky.

— Pro zapnuti pristroje ptreved'te vypina¢ (5) do polo-
hy ON, pfi ¢emz svételna kontrolka (4) za¢ne blikat.

Poznamka: PFi prvnim pouZiti pristroje z topnych

téles mazZe unikat slaby zapach a mensi mnoZstvi

koure, to je bézné.

— Pomoci regulatoru (3) nastavte teplotu zahrati desti-
Cek podle druhti viast (od 150 do 230°C ).
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Druh viasu Teplota
Tenké vlasy, citlivé k vysoké teploté | od 150 do 170°C
Normalni vinité vlasy stiedné hrubé | od 170 do 190°C
Hrubé, husté, kudrnaté viasy od 190 do 230°C

Pc amka: PFi i teploty méjte na paméti,

Ze desticky (1) se zahrivaji rychle, a ochlazuji se

znacné déle.

— AZ se narovnavaci desti¢ky zahfeji na nastavenou
teplotu, kontrolka (4) bude svitit stale. MzZete zacit s
narovnavanim viast

Narovnavani viast

Poznamka: nenarovnavejte mokré viasy. Predem

je osuste.

— Pripravte prameny vlasl o §ifce nejvice 4-5 cm.

— VloZte pramen vlasi mezi desticky (1) a stisknéte je.
Bé&hem prace drzte pfistroj jenom v oblasti rukoje-
ti (2), nedotykejte se télesa pfistroje, jeho okraji a
narovnavacich desticek (1).

— Podrzte Zehlicku nékolik vtefin, pak posouvejte ji po
celé délce pramene vlas( s mirnym stiskem desticek.

— Opakujte postup, dokud neukoncite narovnavani
v8ech vlasu.

— Po ukon&eni procedury narovnavani vlasli vypnéte
pristroj prevedenim vypinace (5) do polohy OFF a
vyndejte vidlici pfivodniho kabelu z elektrické zasuv-
ky, vyCkejte, aZ se pristroj upIné vychladne.

— Seviete destitky (1) a zajistéte je stisknutim fixa-
toru (6).

Poznamky:

— Béhem zahFivani a béhem prestavek v praci
odkladejte pristroj na rovny teplovzdorny povrch.

— Vyhybejte se kontaktu horkych éasti pristroje s
tvari, krkem a jinymi ¢astmi téla.

— Neceste viasy hned po narovnavani, nechte je
vychladnout.

CISTENi A UDRZBA
— Pred cisténim odpojte pristroj od elektrické sité a
nechte ho Uplné vychladnout.

33

VT-2313_IM_70x130.indd 33 12.02.2013 17:15:53



CE

— Nikdy neponotujete elektricky kabel, vidlici privodni-
ho kabelu ani samotny pristroj do vody nebo jakékoli
jiné tekutiny.

— Nikdy nepouZivejte k &iSténi pristroje abrazivni myci
prostiedky ani jakakoli rozpoustédla.

— Vytrete vnéj§i povrch pristroje a narovnavaci destic-
ky mékkym lehce navih€enym hadrikem, pak utfete
do sucha.

SKLADOVANI

— Pred tim neZ pfistroj uskladnite, nechte ho UpIné
vychladnout a presvédcte se, Ze téleso pristroje je
Cisté a suché.

— Nenavijejte pfivodni kabel na pristroj, to by mohlo
zpusobit jeho poskozeni.

— Seviete desticky (1) a zajistéte je stisknutim fixa-
toru (6).

— Skladujte pristroj v suchém chladném misté mimo
dosah déti.

OBSAH BALENi
Vlasova Zehlicka - 1 kus
UZivatelska prirucka — 1 kus

TECHNICKE PARAMETRY
Napajeni: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Maximalni pfikon: 60 W

Wrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky piistroji
bez predchoziho oznameni

Zivotnost pFistroje — 5 let

Zaruka
Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pristroje.
P¥i uplatiiovani narokt béhem zaruéni Ihuty je treba pred-
loZit doklad o zakoupeni vyrobku.
Tento vyrobek odpovida poZadavkim na elektro-
magnetickou kompatibilitu, stanovenym direkti-
c vou 89/336/EEC a predpisem 73/23/EEC Evrop-
ské komise o nizkonapét'ovych pfistrojich.
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YKPAIHbCKA

BUNPAMANAY

Onuc

. Po6oui nnactuHm

. Pyuka

. Perynsitop Temnepatypu

. IHpukatop BKJ1./BUKJI. HarpiBanbHOro enemeHTa
. Bumukay xuveneHHs «ON/OFF»

. ®ikcarop

OOhWN =

HAMBAXJIUBILLI 3AMOBIKHI 3AX0AU

YBATA! He kopucTtyintecs Bunpsmnsdem no6amnsy

EMHOCTe 3 BOLOI (Takux sk BaHHa, 6aceiH ToLLo).

< [licns excnnyarauii NPUCTPOIO Y BaHHil KiMHaTi 10ro
cnif, BiOKOYUTL Bif, eNneKTpoMepeXxi, Anst Lboro chif,
BUHATY BUSIKY MEPEXEBOrO LUHYpa 3 eNeKTPUYHOI
PO3eTKN, OCKiNbk1 6AM3bKICTb BOAW MPEACTaBnse
Hebe3neKky HaBiTb Yy TOMYy BUMAAKy, KOAW NPUCTPIii
BUMKHEHWI BUMMKAYEM.

+ Jna [opaTkoBOrO 3axUCTy B NAHLION KVBIEHHS
J[OUIIbHO BCTAHOBUTU MPUCTPIN 3aXMCHOTO BiAK/O-
yeHHs1 (M3B) 3 HOMIHANBHUM CTPYMOM CrpaLboBy-
BaHHS, WO He nepesuLlye 30 MA; Npu yCTaHOBLL Cnif,
3BEpPHYTUCA A0 daxiBLs.

Yeara! Mig yac HarpiBaHHs Ta nig yac po6oTu 3 BUNPSAM-

NF4YeM KNaiTe MOro Ha PiBHY CTilKy TEMIOCTINKY NOBEPX-

HIO.

PEKOMEHZAALLII NO 3AXOAAM BE3MEKU
Mepen BWKOPWUCTAHHSIM BUMpPsIMAsSiYa AJiS BOJNOCCS
YBaXHO MNpOYMTaNTE iHCTPYKLilO Mo ekcnayatauii Ta
36epirainTe ii NPOTAroM ycbOro TepMiHy ekcniyarta-
uii. BukopucToByinTe nNpucTpiin nuwe no “oro npsimMo-
My MNPU3HAYEHHIO, K BUKNALEHO B AaHiii iHCTPyKUii.
HenpaBunbHe NOBOAXEHHS 3 NPUIaA0M MOXE NPUBECTU
[0 10ro MONOMKM, CMIPUYMHEHHS! LLUKOAW KOPUCTYBaYeBi
a6o 1oro maiHy.
+ [lepen yMUKaHHAM BUNPSIMASiYA [J1s1 BOSIOCCS nepe-
KOHaTecs B TOMY, LLIO Hanpyra B eN1eKTPUYHiii mepe-
i Binnosigae pobodiii Hanpysi NpUCTPoIo.
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YKPAIHbCKA

* He BmuKaiiTe npucTpiii B MicUsiX, A€ PO3MOpoLUy-
10TbCA 2epo30/i a60 BUKOPUCTOBYIOTLCS NErko3ai-
MUCTI piaviHA.

* HanocuTy nak Ha BONOCCSA MOXHA Ninlle nicns Moae-
JIIOBaHHS 3a4icKu.

« [Mpu ekcnnyartauii NPUCTPOIO PEKOMEHAYETLCS PO3-
MOTaTU MEPEXEBUIA LLUHYP Ha BCIO AOr0 JIOBXUHY.

* MepexeBuit LUHYP He MaE:

— CTuKaTu1Cs 3 rapsyvMu npeamMeTamu,

— 3aHyploBaTnCs y BOAY

— MpOTAryBaTUCS Yepes rocTpi KpoMkn mebnis

— BUKOPUCTOBYBATUCS B SKOCTI Py4Kku A5 nepeHe-
CEHHS NPUCTPOIO.

* He GepiTbca 3a NpuUCTpiin, MepexesBuii WHyp abo
BUJIKY MEPEXEBOr0 LUHYPa MOKPYMU pyKamu.

« [MepiognyHo nepesipsAiTe LiNICHICTL MepexeBoro
LHYypa.

+ 3a060poHSIETLCS BMKOPWCTOBYBATU Mpwunag npu
MOLLKOAXKEHHI MepexeBoi Bk abo MepexeBoro
LIHYpa, SIKWO BiH Mpauioe 3 nepebosiMu, a Takox
nicns horo nagiHHe. 3 yCix NTaHb PEMOHTY 3BepTaii-
Tecs [0 aBTOPM30BaHOroO (YNOBHOBaXEHOr0) CepBic-
HOTO LeHTpY.

* He kopwucTtyiiTecs npucTpiii nia 4ac npuiMaHHa
BaHHW.

* BukopucToByiiTe NpuUCTpIi NnLIe NO KOro NpSMoMy
NPU3HAYEHHIO.

* He knagjtb i He 36epirante NPUCTpPIN B Micusx, Ae
BiH MOXe BMacTu y BaHHy ab0 pPakoOBWHY, HAMOBHEHY
BO/OI0; HE 3aHypIOTE KOPMYC NPUCTPOIO, Mepexe-
BUIA LLIHYP 260 BUIIKY MEPEXEBOrO LLUHYpa Yy BOoAy abo
Oyapb-sKy iHLLY PivHY.

*  SIKWo NpUCTpIit ynas y BOAY, HErainHoO BUIMITL Mepe-
XeBY BWUNKY 3 eNeKTPU4HOI PO3eTKW, Tinbku nicns
LbOro MOXHa AicTaT npunap, i3 Boau.

* Hikonu He 3anuwarite npauiolynii NpUcTpii 6e3
Harnagy.

* He BuKOpUCTOBYITE (EH, SKWO BU 3HAXoguTecs B
COHHOMY CTaHi.

* He BrKOpUCTOBYIiTE NPUCTPIN ANS yKNaaaHHA MOKPO-
ro BOJIOCCS 260 CUHTETUHHYX NEPYK.
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YKPAIHbCKA

*  YHuKalTe 3iITKHEHHS rapsiinx NOBEPXOHb MPUCTPOIO 3
06nMY4sIM, WKEID 260 IHWUMM YacTHaMU Tina.

* He knagite NpucTpiit nig yac poboTn Ha YyTuBI A0
Tenna mnoBepxHi, M’AKy MOBepxHIo (Ha JNikko abo
AMBaH), He HaKpuBalTe oro.

« Mg yac HarpiBaHHs Ta B nepepsax nig 4ac po6o-
TV KNagiTb MPUCTPIV Ha PiBHY CTilKy TENnoCTiKy
NOBEPXHIO.

«  TpvmaiiTe NpaLoloynii NPUCTPIV ILLE B 30HI PYHKU.
He TopkaiTecs pobounx nnactvH nig yac pobotu 3
NPUCTPOEM.

+ Byabte obepexHi! Po6oui nnacTuHu 3anviiaoTbes
rapsynuMun Jeskuii 4ac nicns BiAKIIOYEHHS NPUCTPOIO
Bi[l €NIeKTPUYHOI Mepexi.

+ Mepw Hix npubpaty NPUCTPIil, 060B’I3KOBO AaiiTe
AOMY OCTWUTHYTU i HIKONIM He 0BMOTYITE 1oro Mepe-
KEBUM LLIHYPOM.

« 3aBxau BigknoyaliTe NpuCTpiin Big mepexi nicns
BVIKOPVICTAHHS i Nepep, YLLIEHHAM.

*  Buiimaloun BUNKY MepexeBoro LUHypa 3 po3eTku, He
TATHITb 3a LWWHYP, & TPUMATEC 3a BUSIKY.

« 3 MipkyBaHb 6e3neku AiTei He 3anuviianTte nonietn-
JNIEHOBI NaKeTn, BUKOPVUCTOBYBAHI B SKOCTi yNakoBKU,
6e3 Harnsay.

e ¥Bara! He possonsiite pgitam rpatv 3 ronietu-
JIeHoBUMM raketamy abo MaKkyBasibHOIO [JIiBKOIO.
Barpo3sa sayxu!

* He posBonsiite fitam rpatv 3 NpUCTPOEM.

< [itn i nogm 3 06MexXeHnMy MOXIMBOCTAMY NMOBUHHI
KOPWUCTYBaTVUCA NPUIALOM NULLE Mif, CMOCTEPEXEeH-
HAM JOPOCVIX.

*  [laHuii NpUCTPIil He NPU3HAYEeHNA NS BUKOPUCTaHHS
AiTbMK. BukopucTaHHa NpucTpolo AiTbMu Jonycka-
eTbest BUKJTIOYHO nig, koHTponem ocobw, Wwo Big-
noeiaae 3a ix 6e3neky, 3a yMoBU, WO Lielo 0co60i0
AiTAM AaHi NoBHi | 3po3ymini iHCTPYKLIT Npo Gesney-
He KOPWCTYBaHHSI NMPUCTPOEM i Tiei HeGe3neku, ska
MOX€ BUHMKATU NpU AOro HEenpaBWbHOMY BWKO-
pUcCTaHHi.

« [Mepw HiX npubpatm npucTpiii Ha 36epiraHHs,
060B’SI3KOBO AaiiTe iOMy OCTUMHYTH.
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YKPAIHbCKA

« 306epiraiiTe NpuCTpiii B HEOOCTYNHOMY ANs AiTei
MicLi.

MPUNIAL MPU3HAYEHWIA JTINLLIE 4151 [TOBYTOBOIoO
BUKOPUCTAHHS

BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO

Micns TpaHcnopTtyBaHHs a6o 36epiraHHs npunagy

npu 3HWXKEHI TeMnepartypi Heo6XiAHO BUTPUMATU

oro npm KiMHaTHIi Temneparypi He MeHLle ABOX
roauH.

— 3BiNbHUTL NPUCTPIiA Bif, yNakoBKW i yCyHbTE Oyab-siKi
HaKenku, LWo 3aBaxaloTb poboTi NPUCTPOIO.

— [Mepw HiX NIAKIIOYUTA NPUCTPI A0 eneKTpoMepexi,
nepesipTe, Yv BiANOBIAAE Hanpyra, BkazaHa Ha npu-
CTpPOI, Hanpy3i enekTpomMepexi.

— Po3kpiite pobodi nnactuHm (1), A1 LbOro CTUCHIT
ix i HaTMCHITL Ha dikcaTop (6).

— [loBHICTIO po3MoTaliTe MepexeBuii LWHyYp i BCTaBTe
BUJIKY MEPEXEBOTO LLHYPA B €IEKTPUYHY PO3ETKY.

— N8 yMUKaHHSA NPUCTPOIO BCTAHOBITL BUMMKaY (5) B
nonoxeHHs «ON», nNpy LpOMY iHOMKaTOp (4) No4He
6nvmaru.

Mpumitka: Mpu nepLwomy BUKOPUCTaHHI MOX/UBa

nosiea HeBeJINKOI KinibKOoCTi AuMy a60 CTOPOHHbOIrO

3anaxy, e HopMmasibHe sIBULLe.

— 3anexHo Big TMNa BOJIOCCS BCTAHOBUTE Temnepa-
Typy HarpiBy nnactuH (Big 150 go 230°C) perynsa-

Topom (3).
Tun Bonoccs Temnepartypa
ToHKe, 4yTAMBe A0 BUCOKOT Bifg, 150 no 170°C

Temneparypu BOs0CCs
HopmanbHe, xBunscre Bonoccs Big 170 no 190°C
cepeaHboi TOBLUMHU

XKopcTke, rycte, ayxe BUTKe Big 190 no 230°C
BOIOCCS

Mpumirtka: lMpu ycraHoBLi Temnepatypu nam’araiite,
1o HarpiBanHs nnactui (1) Bia6yBaeTbCs LWWBUAKO,
a ix oxonoAXeHHsI BUMarae 3Ha4yHo 6inbLLIOro Yacy.
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YKPAIHbCKA

— Konwv nnactviHu HarpitoTbCs 10 BCTAHOBMIEHOI TEMMe-
patypu, iHavkatop (4) ropitume noctiiHo. MoxHa
npuUCTyNaTn A0 BUNPSIMIIEHHS! BOTOCCS.

BunpsimneHHs Bonoccs

Mpumitka: He Bunpsmnsaiite Mokpe BoJsOCCS.

3aspaneriagb BUCYLWITH iX.

— Poanoginite BoNoccs Ha nacMa 3aBLUMPLUKA He Binb-
we 4-5 cm.

— [MMowmicTiTe macmo Bonoccst Mix nnactuHamm (1) Ta
CTUCHITL ix. Mg yac poboTu Tpumarite NpuUCTpil
nvwe B 30HI pydkn (2), He TopkawTecs kKopnycy
BUNPSIMAAYA, KpaiB KOpnycy i poboumx nnactuH (1).

— [loTpumaiiTe BUNPAMASY AeKibka CEKyHA, MNoTiM
NPOBEAiTE HMM MO BCill AOBXMHI BONOCCSs, 3nerka
CTVCKYIOHM MIACTUHW.

— [oBToptoliTE NpoLeaypy AO TUX Mip, NOKN He 3aBep-
LUTE BUNPSIMIEHHSI BCbOTO BOSIOCCS.

— o 3aBepLUEHHIO NPOLEeAYPU BUMPSIMIEHHSI BOJIOC-
CSi BUMKHITb MPUCTPIlA, BCTAHOBMBLUW BUMUMKaY (5) B
nonoxeHHs «OFF» Ta BUTSArHITb BUJIKY MEpPEXeBOro
LUHYpa 3 enekTPUYHOI PO3eTKW, APKAITBCS MOBHOMO
OXOJIOAXKEHHS MPUCTPOIO.

— CtucHiTb nnactuHm (1) i 3adikcyiiTe ix, HATUCHYBLUN
Ha dikcarop (6).

Mpumitkn:

— [lig 4ac HarpieaHHsl Ta B nepepBax nig 4ac po6o-
TV KNaAiTe NPUCTPIVi Ha PiBHY CTiliKy TenOCTiliKy
MoBEPXHIO.

— YHukaiite 3iTKHEHHS1 rapsianx MOBEPXOHb Mpu-
CTPOIO 3 06/INYYSIM, LUNEIO Ta iHLUMMU 4acTUHA-
My Tina.

— He poasyicyiiTe Bonoccs Biapa3y nicns yknagaH-
Hsl, AaiTe iM OCTUrHYTH.

YULLEHHA TA oornan

— [lepepn, 4NLWEHHAM BIOKNIOYUTE NPUCTPINA Bif enek-
TPUYHOI Mepexi i JaiTe MOMY MOBHICTIO OCTUTHYTW.

— 3abopoHAETLCS 3aHyploBaTW NPUCTPI, MepexeBunit
LUHYP Ta BUJIKY MEPEXEBOro LUHypa Y Boay abo Gyab-
AKi HLWI pignHn.
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— 3ab60pOHSIETLCA BMKOPUCTOBYBATW [ YULLEHHS
NPYCTPOIO MUIoYi Ta aGpa3uBHi 3aco0, a TaKoX sKi-
HebyAb PO3YNHHUKN.

— MpoTpiTe kopnyc BunpsMasya Ta poboui nnactu-
HU M’SIKOI0, 3/1erka BOJIOrOl0 TKaHUHOIO, MiCNs HOro
BUTPITb JOCyxa.

3BEPIFAHHSA

— Mepen ™M K NpubpaT NPUCTPI Ha 36epiraHHs,
[ainTe oMy MOBHICTIO OXOJNIOHYTY i NepekoHaiTecs,
LLIO KOPMYC NPUCTPOIO YNCTUI Ta CYXWiA.

— He HamoTyi1Te MepexeBuii LLIHYP Ha KOPMyC NPYCTPOIO,
Tak K Lie MOXe NPUBECTY A0 Or0 MOLLKOKEHHS.

— CtucHiTb nnactuhm (1) i 3adikcyiiTe ix, HATUCHYBLUN
Ha ¢ikcatop (6).

— 306epiraete NpuCTpiii y CyxoMy, NPOXONOLHOMY
MiCLi, HeAOCTYNHOMY NS AiTen.

KOMMNEKTALUIA
Bunpsimnsy - 1 wT.
IHCTpyKUis — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnektpoxusnenHs: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcumanbHa crnoxveaHa noTyxHicTb: 60 BT

Bupo6HuK 3anmiuae 3a co60k0 MpaBo 3MIHIOBATV XapaK-
TEPUCTVKM NPUCTPOIB 63 MornepeaHLO0ro rnoBiAOMIEHHSI.

TepwmiH cnyx6m npunany — 5 pokis

FapaHTia

JoxknaaHi ymoBwM rapaHTii MOXHa OTpumar B Aunepa, Wwo
npozas faHy anaparypy. Mpu npep’senexHi Oyab-aKoi
npeTeHsii NpoTarom TepmiHy Aii JaHoi rapaHTii BapTo
npea/’siBUTU Yek abo KBUTAHLLIO MPO MOKYTKY.

Jarwii Bupi6 BiAnosigae BuMoram Ao enekTpo-
MarHiTHOI CyMICHOCTI, L0 Npes sIBAstoTLCS AN-

C pektuBoto 89/336/€EC Paan €Bponu i po3-
ropsimxeHHsaM 73/23 €EC 1o HU3bKOBOJILTHUX
anaparypax.
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BbIMPAMHIK

AnicanHe

. MpauoyHbis nnacuiHbl

. Pyuka

. Parynstap Tamnepartypbl

. IHpbikaTap YKJ1./BbIKJ1. HarpaBanbHara anemeHTa
. BblknioyanbHik cinkasaHHst «ON/OFF»

. ®ikcarap

OOhWN =

HAMBAXHEMLLbIA MEPbI 3ACLIAPOT|

VBATA! He kapbicTaiillecs BbiNpaMHIKOM Ansi Banacoy

nabnizy émicracusy 3 Bafow (Takix sk BaHHa, GaceiH

iTn.).

« [lpbl BblkapbICTaHHI Npbiaael ¥ BaHHbIM - Makoi
fie BapTa ajk/oyvaub ap CeTki, BbIHAYLIbLI BiKy
ceTkaBara LUHypa 3 paseTki, 60 6niskacub Bafbl
ysynsie HeGsicneky HaBaT y TbiX BbiMagkax, Kani
npbinaga BbIK/Io4aHa Bblko4aibHiKam.

« [na papatkoBaii abGapoHbl Y CETKy CinkaBaHHs
M3Ta3rogHa ycransBalb npbiiagy — axoyHara
anknoyaHHa  (MAA) 3 HamiHanbHbIM  TOKam
cnpauoyBaHHs, siki He nepasblwiae 30 MA; npbl
ycranéyusl Tpaba 3BspHyLILA a aaMbicioyua.

Veara! Maauyac Harpasy i Naa4ac npatbi 3 BLINPaMHIKOM

Knaasile aro Ha pPoyHylo YCTorniByto Lennaycronnisyto

naBepxHIO.

P3KAMEHAALLbII MA MEPAX BSICTNEKI
Mepan BblkapbiCTaHHEM BbIMPaMHika ANs  BRacoy
yBaxniBa npadybiTaiue kipayHiuTBa na akcnayaraubli i
3axoyBaliLe Siro Ha npausry ycaro TapMiHa akcnnyaraupbli.
BbikapbicToyBaliLe npbiiagy ToNbki na se npambiM
NPbI3HAY3HHI, SK BblKNaadeHa y AaasdeHalt iHCTPYKUpli.
HsinpaBinbHbLI 3BapOT 3 Npbinaaan Moxa NpbIBeCL| Aa se
nanoMKi, MPbIYbIHILLb LLKOAY KapbiCTayy Ui sro Maémacuj.
« [lepan YKIOY3HHEM BbiNpamMHika A[ns Bnacoy
nepakaHauuecs ¥ TbiM, LLITO Hanpyra Y anekTpblyHamn
ceTubl aanassiae npawoyHain Hanpyse npbiiagbl.
« Heyknovaiiue npeinagy ¥ Mecuax, A3e pacnbinsiouua
aspasoni Ui BblkapblCTOyBaloLLa NérkaysrapasbHbls
Baakacuj.
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BEJIAPYCKA

« Hanaciue nak Ha Banacbl TonbKi Nacns MagansaBaHHa
NPbIYOCKI.

« [pbl  akcnayaTtaupli Npbinagbl  pakamenayeuua
pasmaraub CeTKaBbl LUHYP Ha YCIO Aro AayXblHIO.

« CeTkaBbl LUIHYP He NaBiHeH:

— patblkauua 3 rapadbiMi npagmeTami,

— anyckauua y Baay,

— npausreauua npas BoCcTpbis Gepakki Mabi,

— BblkapbiCTOyBaLLA Y fKacLi pyyki Ans nepaHocki
npbinagbl.

* He GspbiLuecst 3a npbinagy, ceTkasbl LUHYP Ui Binky
ceTkaBara LUHypa MOKPbIMi pykami.

« [MepbisgbiyHa Npaespaiile uanacHacub ceTkasara
LWHypa.

+ 3abapaHsieuua BbIKapbICTOYBallb MNpbUIAZy Mpbl
naLIKoXaHHI ceTkasail Binki Ui ceTkasara LIHypa,
Kani siHa npauye 3 nepabosiMi, a Takcama nacns sie
naasexHs. Ma Ycix NbiTaHHAX PamMOHTY 3BspTaiiLecs
¥ ayTapbi3aBaHbl (ynayHaBaxaHbl) COPBICHbI LLIHTP.

* He BblkapbiCTOYBalLe npbinagy nagyac npbiHALUS
BaHHbI

* BbikapbicToyBaliLe npbinagy TosbKi Na Sro npamMbim
MPbI3HAY3HHI.

« He knaggiue i He 3axoyBaviLe npbinagy y Mecuax, a3e
sIHa MOXa 3Baniuua y BaHHY Lii pakasiHy, HanoyHeHyo
BaJOI; He anyckalilue Koprnyc npbinagbl, CeTkasbl
LWHYp Ui BiNKY ceTkaBara LiHypa Yy Bagy Ui nobyio
iHLYlO BaaKacub.

« Kani npeinapa 3saninacs y sagy, HeaaknagHa BbimiLe
ceTkaBylo BiNky 3 paseTki, i Tonbki macns ratara
MOXHa [acTalp nNpbiiaay 3 Bagbl.

« Hikoni He nakigaiue npauylodyilo npseinagy 6e3
Harnagy.

* He BblkapbiCTOyBaiile npbiiagy, kani  Bbl
3HaxoAgilecst Y COHHbIM CTaHe.

* He BbikapbiCTOYBaliLe Npbinagy ana yknaaki MokpbIx
BaNlaCoy Lii CIHTATbIYHBIX MAPbLIKOY.

« MNasb6siraiiLe CyaoTbIKi rapaybix NaBepxHsy npbinagpl
3 TBapam, LWbIsl L iHLWbIMI YacTkami Lena.

* Hexknapgiue npbinagy naagyac npasl Ha aa4yBasbHbIS
A2 uanna naBepxHi, MAKKYl0 NaBepxHIo (Ha noxak Lj
KaHary) i He HakpblBaiiLe aro.
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« T[Mapyac HarpsBy i y nepanbiHkax nagdac npabl
Knagsiue npbiagy  Ha o poyHylo  YCTOWniByilo
LennaycTonniyto NaBepxHio.

« TpbiMaliue npauasasbHyl0 npbinagy TOnbki Y 30He
pyyki. He nakpaHariuecs npauoyHbIx niacLiH nagyac
npabl 3 npbinagan.

« bByasbue acuapoxhbia! [pauoyHbis  nnacuiHbl
3acralouua rapaybiMi  Hekatopbl 4Yac —nacns
aAK/I0Y3HHSA NpbiNagbl aj ceTki.

« [Mepw 4biM NpbIGpaub Npbinagy, abaes3kosa farile
€M acTbiub i Hikoni He abmoTBaiLe fe CceTkaBbiM
LLIHYPOM.

« 3aycépbl aaknouvaiile npbuiagy an ceTtki nacns
BbIKapbICTAHHS i Nepap, YbICTKam.

* BbiMalodbl Binky ceTkaBara LuHypa 3 paseTki, He
USrHiLe 3a LWHYp, a TpbIMaiLLecs 3a Bifky.

+ 3 MepkaBaHHsAY Osicreki A3auei He nakiganue
noniaTblIEHaBbIS NaKeTbl, SKiA BblkapbiCTOyBasnica y
sikacLi nakaBaHHsi, 6e3 Harnsay.

o VBara! He passanswiue aA3eusm rynsayb 3
rnoniateineHaBbIMi - nakerami Ui nakasasibHa
nnéxkai. He6sicneka yayuwiua!

* He passansiiue a3eusm rynsup 3 npbinagai.

« [seui i noasi 3 abmexasaHbiMi MardsiMacusaMi
naBiHHbl kapbiCTauua npbibopam Tonbki nag
HasipaHHeM 4apocCibiX.

« JanseHas npblaga  He  npbi3HadaHa  ansa
BbIKapbICTaHHA A3eubMi. BbikapbiCTaHHe npbinagbl
AseupbMi ganywHqaeyua BbIK/TKOYHA nap kaHTponem
acoObbl, sikas afgkasBae 3a ix Osicrieky, npbl yMoBe,
WTO ratain acobait A3eusam [af3eHbls MOyHbIS i
3padymeriblsl iHCTPYKLbli a6 GSICNeYHbIM KapbICTaHHi
npbiagan i Teix Hebscnekax, sikis Moryub y3Hikaub
Npbl i€ HAMPaBifIbHbIM BbIKaPbICTaHHI.

+ [Mepw 4biM npbibpaub NpbIagy Ha 3axoyBaHHE,
abaBs3koBa AaiiLe € acTbilb.

« 3axoyBaiiue npbinagy ¥ HeaacTynHbIM Ans A3auei
MecLibl.

MPBLIJIALA TIPBIBHAYAHA TOJIbKI AJ15 BbITABOrA
BbIKAPBICTAHHS
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BEJIAPYCKAS

BbIKAPbICTAHHE MNPbINIAADI

Macnsa 1p Jo ui Y npeinage!
npb! i AT parypbl DAHA BbITPI

sie npel naka€Baii TAMeparypbl He MeHL 3a A3Be
ran3iHbl.

— 3Himiue 3 npbinagbl ynakoyky i yaaniue nobbis
Hanerki, ks 3amiHatoLb sie npaibl.

— Mepw 4biM Magnyybilb NpbTagy Aa 3neKkTpaceTki,
npasepLe, Ui agnassgae Hanpyra, nakasaHas Ha
npbinag3e, Hanpyse xaTHsiii anekTpaceTki.

— PacublHiLe npauoyHbels nnacuiHel (1), ans ratara
cujicHiue ix i HauicHiue Ha dikcatap (6).

— Lankam pasmaraiile ceTkasbl LUHYP i YcTayue Binky
ceTkaBara LUHypa Y aNeKTPpbI4HYI0 pa3eTky.

— [Ans YKNO43HHS Npbinagbl YeTaHasile BbIKIIOYabHIK
(5) y craHosiwya «ON», npbl rateiM iHAbIKaTap (4)
nayHe mipraub.

Harartka: Mpbl nepubiM BblKapbICTaHHI MarysiMa

3’ay/ieHHe CTapOHHSIra naxy aj HarpaBajbHara

Ta, rata gany

— Y 3anexHacui ag Thiny Banacoy ycranoiue
Tamnepartypy HarpaBy nnacuiH (ap 150 pa 230°C)
parynsitapam (3).

Tein Banacoy Tamnepatypa

ToHkis Banachl, anyyBanbHbis Aa ap 150 pa 170°C
BbiCOKal TaMMepaTypbl

HapmarnbHbi, XBanicTbis Banachbl ap 170 pa 190°C
CAP3OHSAN TayLIYbIHI

KopcrTkis, ryctbis, MouHa an 190 na 230°C
Ky4apaBblsi Biachl

Hararka: lMpb1 ycTanéyupsl Tamneparypbl namsitaiuye,
WITO Harpay iH (1) (o] XyTKa, a ix
actbiBaHHe naTtpabye 6o/ibLU Npaysrnara 4acy.

— Kanu npauoyHbig nnacuiHbl  Harpawouua  aa
ycTansiBaHait Tamneparypel, iHAplikatap (4) 6ynse
rapaup nacrtasiHHa. MoxHa npbicTynaub ga
BbINPOCTBaHHS Banacoy.
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BbeinpocTBaHHe Banacoy

Haratka: He BbINpOCTBalOUb MOKPbIS Banachl.

Manspaaxe npacyweile ix.

— Paamspkyiile Banachl Ha NacMbl LUbIPLIHEN He GosbLL
3a4-5cm.

— 3mscuiue nacMmy Banacoy namix nnacuiHami (1)
i cuicHiue ix. Magyac npaubl cuickaiue npbinagy
TONbKi ¥ 30HE pyuki (2), He JakpaHaruecs kopnyca
BbINpaMHika, Kpaéy kopryca i npauoyHbIX MaacuiH
(1).

— Tpbimaiiue BbinpaMHik Hekasbki cekyHp, i npaBsagiue
iM na Ycél payxblHi Banacoy, 3nérky cLickaloybl
nnacujiHbl.

— [MayTtapaiue npauadgoypy pAatynb, nakylb He
3aBepLuUbILEe BbIMPOCTBAHHE YCix Banacoy.

— MNa 3aBsPLUBHHI NpaLdAypbl BLINPOCTBAHHS Basacoy
BbIK/IOYbILLE MPbINagy, nepassayybl BblKOYabHIK
(5) y craHosiw4a «OFF», i BbiMile Bifky ceTkaBara
LIHypa 3 paseTki, Aavakaiilecs noyHara acTbiBaHHs
npbinagbl.

— CuicHiue nnacuinbl (1) i 3adikcyiiue ix, HauiCHYYLLbI
Ha ¢ikcartap (6).

Harari:

— Mapyac HarpaBy i y nepaneiHKax nag4yac npawbl
Kknapasiue npeinagy Ha pPOYHYIO YCTOHNIBYO

YCTO! 3%

— [MMas6Gsraviyue cyAoTbiKy rapa4biX MNaBepXHSY
npeinagel 3 TBapaM, LUbIANA i iHWBIMI YacTkami
uena.

— He pacuacsaviue Banacsel agpa3sy nacns Knapgki,
n[aiiye iM acTbilb.

YbICTKA I AOrNaa

— [MMepapn 4bicTKal agknioybile npbiiagy ag cetki i
Jaiiue i uankam acTbilb.

— 3abapaHsieua anyckaupb npbinagy, ceTkasbl LIHYP
i BiNKy ceTkaBara LHypa Y Bagy Ui noObia iHWbIA
Baakacuj.

— 3abapaHsieuua BblkapbiCTOyBalUb AN YbICTKi
npbinaabl abpasiyHbis i MbliHbIA CPOAKI, @ Takcama
AKif-HebyA3b pacTBapasnbHiKi.
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BEJIAPYCKA

— [patpebile Kopnyc npbinagbl i NPaLoyHbIA NaacLiHbl
MSsIKKai, 3nérky BiNbroTHal TKaHiHail, nacna 4aro
BbITPbILIE Hacyxa.

3AXOYBAHHE

— Mepag TbiM sik NpbIGpaL NpbiIagy Ha 3axoyBaHHe,
pavine € uankam acTelup i nepakaHanuecs, LTo
KOPMYC Npbinaabl YbICTbI i CyXi.

— He HamoTBaiiLe ceTkaBbl LUHYP Ha KOPMYC Npbinagsl,
60 rata Moxa NpbIBECLL Aa Aro NaLkoAXKaHHSI.

— CuicHiue nnacujnbl (1) i 3adikcyiiue ix, HaLiCHYYLLbI
Ha ¢ikcartap (6).

— 3axoysaiiLe npbinagy ¥ cyxiMm npaxanogHbiM MecLbl,
HepacTynHbIM AN A3auen.

KAMMJIEKTALbIA
BbinpamHik - 1 wT.
IHCTpyKUpIA — 1 WT.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI
OnekTpacinkaBaHHe: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MakcimanbHasi cnaxblBaHasi MmarytHacLpe: 60 BT

BeiTBOpua nakigae 3a cabow rnpasa 3MsHSALb
XapakT: apblCTblKi npeinag 6e3 nariapagHsira anaBsiLLU43HHS

TapmiH cyx6el npbi6opa - 5 ragoyrapanTbis

Mappabs3Hae anicaHHe  ymMoy  rapaHTbiiHara
abCnyroyBaHHs MOryT ObiLb aTpbiMaHbl y Taro Ablnepa,
y skora Obina HabblTa TaxHika. [pbl 3Bapoue 3a
rapaHTbIliHbIM abcnyroyBaHHeM —abaBsi3koBa MasiHHA
6bILb Npaa’syneHa kynyas anb6o keiTaHLpbls ab annave.

JanseHsl Bbipab agnaBspae natpabaBaHHAIM
c € EMC, sikisi Bbika3aHbl Y AblpakTsiBe EC 89/336/

EEC, i nanaxsHHsaM 3aKoHa ab npbITpbIMAIBaHHI
HanpyxaHHsi (73/23 EC)

46

-2313_IM_70x130.indd 46 12.02.2013 17:15:54



0’ZBEK

SOCH TO’G’'RILAGICH

Asosiy gismlari

1. Ish plastinalari

2. Dastak

3. Haroratni o'zgartiradigan murvat

4. Qizitgich ISHLAYOTGANI/O’'CHGANINI ko'rsatadigan
chiroq

5. Ishlatadigan tugma «ON/OFF»

6. Mahkamlagich

MUHIM EHTIYOT CHORALARI

DIQQAT! Jihozni suv go'yilgan idishlar, havzalar (vanna,

basseyn va hk.) yaqinida ishlatmang.

« Jihoz vannaxonada ishlatilganda ishlatib bo’lish bilan
o'chirish, ya'ni, elektr vilkasini rozetkadan chigarib
qo'yish kerak, sababi suv yaqin bo’lgani uchun jihoz
tugmasi bosib o’chirilgani bilan xavfli bo’ladi.

* Qo'shimcha himoya bo’lishi uchun jihoz quvvvat
oladigan elektr manbaiga nominal ishlab ketadigan
tok kuchi 30 mA dan oshmaydigan himoya o'chirish
moslamasini (HO’M) o’rnatish to’g’ri bo’ladi; HO'Mni
o'rnatish uchun mutaxassisni chaqiring.

Digqat! Qizigan yoki ishlayotgan soch to’g’rilagichni tekis,

gimirlamaydigan va issiqga chidamli joyga qo’ying.

EHTIYOT CHORALARI BORASIDAGI TAVSIYALAR

Soch to’g’rrilagichni ishlatishdan oldin qo’llanmasini diqgat

bilan o’qib chiging, keyinchalik kerak bo’lganda o’qib bilish

uchun go’llanmasini saglab olib qo’ying.

Jihozni fagat magsadiga muvofig, qo’llanmasida

aytilgandek ishlating. Jihoz noto’g’ri ishlatilsa buzilishi,

foydalanuvchlga yoki uning mulkiga zarar gilishi mumkin.
Ishlatishdan oldin elektr tarmog'idagi quvvat soch
to'g’rilagich ishlaydigan elektr quvvatiga to’g'ri kelishini
tekshirib ko’ring.

« Jihozni aerozol purkalayotgan yoki tez yonadigan
suyuqlik ishlatilayotgan joyda ishlatmang.

« Soch taralganidan keyin soch laki seping.

« Jihoz ishlatilganda elektr shnurini o’ramidan to’liq
chiqarib qo’yish kerak.

« Elektr shnuri
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— gizigan buyumlarga tegmasin,
— suvga tegmasin,

— mebel o'tkir girrasidan o’tmasin,
— jihozni ko'tarishga ishlatiimasin.

« Jihozni, elektr shnuri yoki elektr vilkasini xo’l qo’l bilan
ushlamang.

« Elektr shnuri shikastlanmaganini tekshirib turing.

« Elektr vilkasi yoki elektr shnuri shikastlangan,
ishlab-ishlamayotgan, tushib ketgan jihozni ishlatish
ta'giglanadi. Ta'mirlatish uchun vakolatli xizmat
markaziga olib boring.

« Vannaga tushganda jihozni ishlatmang.

« Jihozni fagat magsadiga muvofiq ishlating.

« Jihozni suv solingan vanna yoki qo’l yuvgichga tushib
ketishi mumkin bo’lgan joyga qo’ymang; jihoz korpusi,
elektr shnuri yoki elektr vilkasini suvga yoki boshqa
suyuqlikka solmang.

« Jihoz suvga tushib ketgan bo’lsa tez elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling, shundan keyingina uni
suvdan olish mumkin bo’ladi.

« Hech gachon ishlab turgan jihozni qarovsiz qoldirmang.

« Uyqungiz kelib turganda jihozni ishlatmang.

« Jihozni xo’l soch yoki sun’ly yasama sochni
turmaklashga ishlatmang.

« Jihozning gizigan joylari yuz, bo’yin yoki tananing
boshqga a'zolariga tegib ketishidan ehtiyot bo’ling.

« Ishlayotgan jihozni issiqga ta’sirchan, yumshoq
yuzalarga (krovat yoki divanga) qo’ymang, ustini yopib
qo’ymang.

» Qiziyotganda, ishlatganda tanaffus qilish kerak bo’lsa
jihozni tekis, issiqga chidamli joyga qo'ying.

« Ishlayotgan jihozni fagat dastagidan ushlang.
Ishlatganda jihozning ish plastinalariga qo’l tekkizmang.

« Ehtiyot bo’ling! Elektrdan ajratilganidan keyin ham
anchagacha jihoz issiq bo’ladi.

« Olib go’yishdan oldin albatta jihoz sovushini kutib
turing, hech gachon elektr shnurini unga o’ramang.

« Ishlatib bo’lgandan keyin va tozalashdan oldin jihozni
albatta elektrdan ajratib qo’ying.

« Elektr vilkasini rozetkadan chiqarganda elektr
shnuridan emas, elektr vikasidan ushlab torting.
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« Bolalarni ehtiyot gilish uchun o’rashga ishlatilgan
polietilen xaltalarni garovsiz qoldirmang.

« Diqgqat! Bolalar polietilen xalta yoki o’rashga ishlatilgan
plyonkani o’ynashlariga ruxsat bermang. Bo’g’ilish
xavfi bor!

< Bolalar jihozni o'ynashlariga ruxsat bermang.

« Bolalar bilan imkoniyat cheklangan insonlar jihozni
faqat kattalar garab turganda ishlatishlari kerak.

« Jihoz bolalarning ishlatishiga mo’ljallanmagan.
Bolalarning xavfsizligi uchun javob beradigan insonlar
ularga jihozni xavfsiz ishlatish qoidalarini to’'liq va
tushunarli qilib o’rgatishgan va noto’g’ri ishlatilganda
ganday xavf bo’lishi mumkinligini tushuntirishgan
BO’LSAGINA bolalar jihozni ishlatishlari mumkin.

« Jihozni olib qo'yishdan oldin albatta sovushini kutib
turing.

« Jihozni bolalarning qo’li yetmaydigan joyga olib
qo’ying.

JIHOZ FAQAT UYDA ISHLATISHGA MO’LJALLANGAN
JIHOZNI ISHLATISH

Jihoz sovuq havoda olib kelingan yoki turgan bo’lsa
ishlatishdan oldin ikki soat xona haroratida

turishi kerak.

— Jihozni qutisidan oling, ishlashiga xalaqgit beradigan
yorliglarini olib tashlang.

— Elektrga ulashdan oldin jihoz ustida ko'rsatilgan tok
kuchi elektr manbaidagi tok kuchiga to’g'ri kelishini
tekshirib ko'ring.

- Qisib, so’ng mahkamlagichini (6) bosib ish plastinalarini
(1) oching.

— Elektr shnurini to’lig o’ramidan chigaring, elektr
vilkasini rozetkaga ulang.

— Jihozni ishlatish uchun tugmasini (5) «ON» tomonga
o'tkazib go'ying, shunda ishlayotganini ko’rsatadigan
chirog’i (4) o’chib-yona boshlaydi.

Eslatma: Birinchi marta ishlatilganda gqizitgichidan,

tabiiy, bir oz noxush hid bilan tutun chiqishi mumkin.

— Soch turiga garab murvatini (3) plastinalari giziydigan
harorat tomonga surib qo'ying (150 dan 230°C
darajagacha).
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Soch turi Harorat
Ingichka, baland haroratga 150 dan 170°C
ta’sirchan soch darajagacha
Me’yordagi, to’lginsimon, qalinligi 170 dan 190°C
o’rtacha soch darajagacha
Qattiq, galin, jingalak soch 190 dan 230°C
darajagacha

Eslatma: Haroratni qo’yganda plastinalari (1) tez qizib,

sekin sovushini esingizdan chiqarmang.

— Ish plastinalari qo’yilgan haroratgacha giziganidan
keyin ko’rsatish chirog’i (4) o’chmasdan yonib turadi.
Shunda soch to’g’rilashni boshlash mumkin.

Sochni to’g’rilash

Esl. Xo’l hni to’g’ril g. Sochni oldin

quritib oling.

— Sochni eni 4-5 cm tutamlarga ajratib chiging.

— Soch tutamini plastinalar (1) o’rtasiga qo’yib gising.
Ishlayotganda jihozni fagat dastagidan (2) ushlang,
soch to’g’rilagich korpusi, korpus cheti va ish
plastinalariga (1) qo’l tekkizmang.

— Soch to’g’rilagichni bir necha sekund ushlab turing,
so’'ng plastinalarini bir oz qisib soch tutamining
uchigacha yurgazing.

— Soch tutamlarining hammasini shunga o’xshab
to’g’rilab chiqasiz.

— Soch to’g’rilanganidan keyin tugmasini (5) «OFF»
tomonga o’tkazib jihozni o’chiring, elektr vilkasini
rozetkadan chigarib oling, to’liq sovushini kutib turing.

— Plastinalarini (1) qgising, mahkamlagichini (6) bosib

qotirib go’ying.
Eslatma:
— Jihoz qizi la, tanaffus qilganda jihozni tekis,

issiqqa chidamli joyga qo’ying.

— Jihozning issiq joylari yuz, bo’yin va tananing
boshqa a’zolariga ishidan ehtiyot bo’ling.

— Turmaklanishi bilan sochni taramang, sovushini
kutib turing.
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TOZALASH VA EHTIYOT QILISH

— Tozalashdan oldin jihozni elektrdan ajratib qo’ying,
to’liq sovushini kutib turing.

— Jihoz, elektr shnuri va elektr vilkasini suvga yoki
boshga suyuglikka solish ta’qiglanadi.

— Jihozni tozalash uchun yuvadigan, qgirib tozalaydigan
vositalar, eritgich ishlatish ta’qiglanadi.

— Soch to'g'rilagich korpusi, ish plastinalarini yumshog, nam
mato bilan arting, so’ng qurug mato bilan artib quriting.

SAQLASH

— Olib go’yishdan oldin jihoz to’liq sovushini kutib turing,
jihoz korpusini tozalab, quriting.

— Elektr shnurini jihoz korpusiga o’ramang, elektr shnuri
shikastlanishi mumkin.

— Plastinalarini (1) qgising, mahkamlagichini (6) bosib
uni qotiring.

— Jihozni qurug, salgin, bolalarning qo’li yetmaydigan
joyga olib go’ying.

TO’PLAMI
Soch to’g’rilagich — 1 dona.
Qo’'llanma — 1 dona.

TEXNIK XUSUSIYATI
Ishlaydigan tok kuchi: 220-240V ~ 50/60 Hz
Eng ko’p ishlatadigan quvvati: 60 W

Ishlab chiqaruvchining oldindan xabar bermay jihoz
xususiyatlarini o’zgartirishga haqqi bo’ladi.

Jihozning ishlash muddati - 5 yil

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida hududiy diler

yoki ushbu jihoz xarid giningan kompaniyaga murojaat

qiling. Kassa cheki yoki xaridni tasdiglaydigan boshga bir

moliyaviy hujjat kafolat xizmatini berish sharti hisoblanadi.
Ushbu jihoz 89/336 YAES Ko'rsatmasi asosida
belgilangan va Quvvat kuchini  belgilash

Qonunida  (73/23 YAES) aytilgan YAXS
talablariga muvofiq keladi.
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A production date of the item is indicated in the serial number on the
technical data plate. A serial number is an eleven-unit number, with
the first four figures indicating the production date. For example, serial
number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June
(the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit
technischen Eigenschaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine
elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produk-
tionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xXxxxxXx,
dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[Jata npoussoscTBa U3AENMs yka3aHa B CEPUITHOM HOMepe Ha
TaBbAUYKe C TEXHUYECKMMM iaHHBIMI. CEPItHBIN HOMEp NPeaCTaBnsieT
C060ii 0AMHHAALATU3HAYHOE YICNO, NEPBbIE HeThIPE LMPPbI KOTOPOTo
0603HayaloT gaty npoussBoacTBa. Hanpumep, CepuiiHbli HOMep
0606xxxxXXX O3Ha4aeT, 4To M3aenue GbiNo NPOW3BEAEHO B MIOHE
(wecTow mecsu) 2006 ropa.

Kz

ByiibIMHBIH WhIFapbinFaH MepsiMi TexHukanblk aepektepi 6ap kectegeri
cepusinblk Hemipae kepceTinreH. Cepusnblk HeMmip OH 6ip caHHaH
Typagbl, OHbIH BipiHLWI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imMiH Binaipeai. Mbicansi,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6onca, 6Gyn Gyiibim 2006 KbinabiH
MaycbiM aiblHAa (anTbiHLWbI ai) xacanFaHblH Ginaipeai.

RO/MD

Data fabricarii este indicata in numérul de serie pe tabelul cu datele
tehnice. Numarul de serie reprezintd un numar din unsprezece cifre,
primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, dacd numarul
de serie este 0606xxxxxxx, inseamna ca produsul dat a fost fabricat in
iunie (luna a asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotiebice je uveden v sériovém &isle na vyrobnim tit-
ku s technickymi udaji. Sériové &islo je jedenactimistni Cislo, z nichz
prvni Gtyfi Gislice znamenaji datum vyroby. Napriklad sériové gislo
OGI?SEB)EJXE;(XX znamena, Ze spotfebi& byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic)
roku .

UA

Jara Bupo6HuULTBa BUPOOY BKasaHa B CEpiiHOMY HOMepi Ha Tabnnyui
3 TeXHIYHUMU AaHmK. CepiiiHnii Homep NpeacTaBnsie cobolo oavnHan-
USTU3HAYHE YWCNO, NepLUi HOTUPK LMdPU SKOTO 03HAYAI0TL ATy BU-
pobHuuTBa. Hanpwknaa, cepiiiHuii Homep 0B06XXXXXXX 03Ha4ae, Lo
BUPI6 6yB BUrOTOBNIEHWIA B YEPBHI (LLOCTUI MicsiLib) 2006 poky.

BEL

Jarta BbITBOpYacLi Bbipaby nakasaHa y cepblitHbiM HyMapbl Ha Tabnivke
3 TaxHi4YHbIMI Jan3eHbimi. CepbliiHbl Hymap npagcTaynse caboio
aj3iHalaTae Ybicno, Neplubls YaTbipbl Ni4GLl Akora abasHadaioLb Aaty
BbITBOpYacLi. Hanpelknaz, cepbiiiHbl Hymap 0606xxxxxxx asHadae,
wTo BbIpab 6bly 3po6neH ¥ 4apBeHi (LwocTbl mecsiu) 2006 ropa.

uz

Mahsulot ishlab chigariigan muddat texnik xususiyatlari yozilgan
yorliqdagi seriya ragamida ko'rsatilgan. Seriya raqami o'n bitta raqgamdan
iborat bo’ladi, birinchi to'rtta son ishlab chigarilgan sanani bildiradi. Misol
uchun, seriya ragami 0606xxxxxxx bo’lsa, mahsulot iyun (oltinchi oy)
2006 yili ishlab chigarilgan bo'ladi.
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